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DE SKONA DAGARNA | ARANJUEZ
aro nu forbi och man har krupit in i den mal-
fladdrande stadsvaningen igen. Bara stock-
holmarna flytta in fa vi vackert véder, bruka
de alltid vanliga skérgardsborna siaga om sina
sommargaster och i ar ser det ut att besannas.
Men vi fa anda strala i kapp med solen vid
tanken pa de miljoner inte vi visserligen men
lantmannen fortjanat pa uppehallsvadret Det
ma sedan lamnas darhan om dessa aro hagade
att lyssna till den goda och kloka bonden Pa-
vos ord nar lyckan antligen gynnat hans teg:

Blanda du till halften bark i brodet
ty forfrusen star var grannes aker!

Under tiden véxer i skogar och hagar en
annan skord, av I6émsk och giftig sort. Den
tragiska pafoljd atandet av den champinjon-
liknande flugsvampen medfort ha foranlett
tidningarna att mana till forsiktighet. Och
det ar visserligen gott och val, men det fins
ett &nnu sékrare medel att skydda sig mot for-
giftning: 13t bli och & svamp! Flugsvampen
ar farlig men den skulle inte ha blivit det i
sd hog grad utan den sedan nagra ar grasse-
rande svampflugan som har pa sitt samvete
om folk borjar skala backarna och stirra efter
denna inbillade delikatess, som det inte ar vart
att bjuda mej pa. Jag ater min bade lackra
och trygga potatis och satter pa min vagg den-
na visserligen enkla men dock maning:

Tag din svamp i morgonstund
gno och tvatta anletsdragen

sd du skiner blank och rund

till forhdjning av behagen.
Svamp &r bra frdn Torres sund
men ej svamp som skadar dagen
uti hage, skog och lund.

Lyd mitt rdd och folj den lagen:
stoppa aldrig svamp i mund

du far bara ont i magen!

Apropa vegetation liai en tragardsmaéstare
utbett sig den i alla avseenden hdga aran att
fa kalla sin senast uppdragna raritet Prins
Carls ros — formodligen utan térnen. Sen
blir det en annan pahittig gartners tur att
frambringa Prins Bernadottes préstkrage och
Prinsessan Ingrids tusenskdna. Kanske turen
rentav kan komma till vanliga dodliga. Vad
sdgs om Per Albins svardslilja, Lubbe Nord-
stroms vallmo och Kalle Kilboms kalhuvud?

I konstens vérld tyckas i alla handelser et-

terndsslorna frodas att déma av det senaste
gurglet dar l6jtnant Olsson i Svensk-Fran-
skabrodgalleriet ryckt till sig kommandosta-
ven. Att en lojtnant lamnar vaktparaden for
att storma konstens tinnar beror inte pa nagon

En fredskampe.

En &adel kvinna och en outtrottlig fredskampe, den
varldsbekanta Rosika Schwimmer fyller den n
sept. 50 ar. Fran bemarkta fredsvanner varlden runt
overbringas pa bemérkelsedagen till henne en adress
uttryckande deras férhoppning att hon matte realisera
sin. for hela fredssaken betydelsefulla, 6nskan att
skriva en bok om fredsstravandena under vérlds-
kriget. Adressen, som féljer har nedan, ar under-
tecknad av bl. a. Romain Rolland, Jane Addanis och
fran Sverige av bl. a. Selma Lagerldf, Hans Larsson,
Carl Lindhagen, Anna Wicksell, Anna Lenah Elg-
strém, Elin Wé&gner, d:r Naima Sahlbom, fru Frida
Stéenhoff m. fl.
Till Rosika Schwimmer.

Vi undertecknade vilja pad denna Er bemarkelse-
dag sdnda Eder en hélsning och en forsékran om
var minnesgoda tacksamhet for det satt varpd Ni un-
der vérldskriget stravade att halla fredstanken le-
vande. Besjdlad av opartisk manniskokarlek vadjade
Ni alltifran krigsutbrottet outtrottligt till ansvars-
kanslan hos de neutrala folken bade i Europa och
Amerika for att genom neutral medling astadkom-
ma en fred utan forddmjukelser eller erdvringar.

Ni skydde inga offer och Ni har ocksa fatt gora
manga sadana.

Men fastdn Eder strdvan icke vann seger, ha dessa
offer icke varit forgaves. En idés betydelse mates
icke rattvist av blott yttre resultat, Edert arbete och
Er personlighet, Er glédande nitélskan och outtrott-
liga offervilja ha varit en maktig stimulans for
manga medarbetare inom fredssaken, nara som fjar-
ran, kdnda som okénda, ja, vi skulle n&stan vilja
tillagga fiender som vénner. Ty, for att citera ett
brev av den 24 juni 1913 frdn mrs Chapman Catt
om Eder: ”Ingen positiv karaktar undgar Kkritik.
Men de som forstd saken anse Rosika Schwimmer
for en stor ledare och en kraft i vart gemensamma
arbete.”

Det &r till alla dessas tolkar vi undertecknade gora
oss da vi nu pa Eder 50-arsdag bringa Eder en hals-
ning med forhoppning att Ni ej matte fortrottas i
Ert arbete for freden.

Krigsvannerna ha nu si lange haft ordet, genera-
lerna beskrivit det stora krigets yttre historia och
diplomaterna dess inre. Det tyckes oss att tiden &r
inne for fredsvannerna att berdtta om sina stréavan-
den till en foérnuftig l6sning av denna &desdigra
hédrva, vilken &nnu binder oss. Er forgrundsplats in-
omi fredsarbetet under kriget har givit Er ett forsta-
handsmaterial i det narmaste utan like pa annat hall.

P& denna grund vadja vi till Eder, outtréttliga ar-

(Forts. sid. 931.)
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tillfallighet utan &r bara ledet i en skickligt
och malmedvetet uppgjord plan att i dessa av-
rustningens tider skaffa landet nya, kraftigt
verkande forsvarsmedel. Med genialisk blick
har l6jtnant Olsson utvalt en skara dodsfor-
aktande konstnarer beredda att nar det gal-
ler ga emot fienden och sprida fasa i dess led
genom framslungandet av sina tavlor. Man
berdknar att en kvantitet bestaende av 53 Kg.
Vera Nilsson och lika, delar Otte Skéld, Ring-
gvist och Daddadel i lagom blandning bor
racka for att utrota en hel armékar. Tillverk-
ningen av tavlor pagar med febril fart och sa
fort en av de utddmda kasarnerna hinner bli
ledig skall arbetet ordnas rationellt enligt re-
glerat dagsprogram med recensionslasning, in-
struktion i lydnadsplikt av intendenten Hopp-
la, kurs i mullvadsarbete m. m.

En vars gamla konstndrshjérta detta skall
intressera ar frih. Gustaf Cederstrdom som,
lika ungdomligt kdmpaglad som alltid, drar en
lans da och da for sina asikter. Senast har
han vid aterkomsten till huvudstaden anmalt
missndje med att polisen inte langre béar sin
tyska pickeihuva utan har en mdssa som vi
andra okunniga och favitska manniskor tycka
ser ratt snygg ut. Cederstrom menar att en
hjalm ar nodvandig om man skall ut och fa
dang av kommunisterna. Men hur var det
redde sig inte var konstnarsveterans stora idol
Karl XII och hans bussar bra mot sin tids
ryssar utan platskopor pa huvet?

Forresten gruffas det om ett och annat.
Tandldkare Lidman som for sina dryga hono-
rars skull kallas Hogalidman har fatt paskri-
vet trots att han ju aldrig tagit mer &n en
krona &t gangen av patienterna. Cirkus Strazz-
burger har anklagats for djurplageri men
skaffat sig frikdnnande intyg bl. a. av inten-
denten Behm pa Skansen som sjalv har de
amplaste vitsord bl. a. av operachefen hur en
valskott djursamling bor vara beskaffad. Hr
landsfiskalen pa platsen anser inte heller att
det ar nagot namnvart djurplageri att halla
varelser instangda i utrymmen av en byra-
ladas storlek. Hr landsfiskalen ar en fornoj-
sam man och bor for framtiden fa en garde-
rob till ambetslokal, det & mer an tillrackligt
for den som tycker om att leva inskrankt.

CELESTIN.

Kronprinsparet prinsarna Gustaf Adolf och Carl Johan samt de kronprinsparet géstande grekiska prinsessorna foretogoharomdagen en flygfard over

Skane och Sundet.

Bade kameran
och filmen
bor vara

Kodak Film av _market
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Har ses de kungliga flygpassagerarna vid avfarden fran flygfaltet Bulltofta, Malm6. (Foto: Ohm, Malmo.)
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Alla fotografiska artiklar,
framkallning % kopiering genom
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EN NORDISK HEMUTSTALLNING SOM GJORT SUCCES.

I Iduns Képenhamns-korrespondent berattar har §
1 om den stora nordiska hemutstéllningen, som |
. &r dagens evenemang i Kongens By, och dar §
I var svenska industri och konstflit intaga en |
\ uppmérksammad stéllning. I

SUCCES! DET AR KORT OCH
gott vad den besdkande anmérker, nar han
kommer i Industriféreningens maéktiga hal-
lar vid VesterbrO' for att bese den intres-
santa och larorika utstallningen »Vor Tids
Rolig.» Under det att eder korrespondent
uppeholl sig pa utstillningen, fick den ovan-
tat besdk av prinsessorna Margareta och
Martha, vilka med storsta intresse studerade
de méanga vackra interibrerna och mon-
trerna. Alltar ordnat pd ett smakfullt séatt,
och en utmarkt idé ar det att lata 40 unga
alskvarda damer vara ciceroner for publiken.

Jag anfortrodde mig till fru Brita

Drewsens ledareskap. Denna unga
svenskfodda dam, nu dansk undersate, ar
'valkand fran den rorelse, Svensk Husflid,
som hon pa sin tid ledde.
Den har nu dvertagits av A.-
B. Bo med grosshandlare Kai
Dessau som direktér. Idén
till Vor Tids Bolig ar hans
och den konstnérliga sidan
av saken har fru Drewsen
ordnat.

Det &r bast att sédga det
strax: Sverige stdr pa denna
utstallning sa hogt man gar-
na kan onska. Medan Dan-
mark som inbjudare samlat
57 utstallare, har Sverige 45,

Norge och Finland &ro ock-
s& val representerade om
ocksd kvantitativt mindre.
Ett k&nnetecken for Vor
Tids Bolig ar att ungdomen

har gatt i spetsen. Unga ar-
kitekters och konstnérers
verk préagla allt. For ovrigt

har man i de olika interiérerna anbringat
foremal fran alla de deltagande landerna, s
att t. ex. de danska mdblerna och tygerna

Matsal av ark. Thorsen, Danmark.

BARN FORSAKRINGAR

Middagsbord med svenska ingredienser men danskt arrangerat.

Damastduk fran Varmlands hemsljd,

servis av Kage, Gustafsberg, bal av Percy, Gavle och glas fran Orrefors.

prydas av svenska textilvaror, fajanser och
glas. Det ar pd dessa tre omraden, som
Sverige gor sin forndmsta insats. De vackra

FWrmm-immrmm ««sm-m>
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Bonad av Martha Maas-Fjetterstrom,

kronorna fran Orrefors, komponerade av
Edward Hald och Gate, ha blivit féremal
for mycken beundran, och de danskar, som
bestkt det nya Kon-
serthuset, k&nna ge-
nast igen dem. Det
visas ocksa vackra va-
ser, skalar m. m. fran
samma varldsberémda
firma.

P& tennindustriens
omrade deltaga alla
fyra nordiska lander-
na. Aven har ar det
mycket att beundra.
Och en servis med
en maktig vinbal fran
Gustavsberg visar hur
ett festbord kan ta
sig ut, nar det prydes
av sa vardefulla saker.

S& komma i
till interiérerna. Vi
stanna vid ett for-
tjusande flickrum
med svenska mdobler
(foretradesvis av ar-
kitekt Malmsten).

\/\/ SU £ "WK

Vad man héar lagger marke till ar att varje

enskild sak praglas inte bara av smak utan

att den ocksa ar billig. Vor Tids Bolig
ar saju-utstallning, och en
dylik interior kan nog in-
spirera de unga, som ténka
pa att satta bo.

Principen pa expositionen
ar att visa hela lagenheter sa
som de oOverallt finnas. Har
ar t. ex. en vacker liten tva-
rumslagenhet med ett prak-
tiskt inrattat kombinerat kok
och matrum. I nérheten
upptécker man en sommar-
villa s& som man nu har in-
rattat dem Overallt i Dan-
mark.

Ett nytt uppslag ar att
gora hallarna i smalagenhe-
terna storre, sa att de kunna
anvandas till matrum. Har
synes ocksa ett forsta for-
sok med jarnmobler i sov-
rummet och i barnkamma-

ren. Men utstallningen har ocksd tankt
pa de studerande eller sjalvforsérjande, som
ha sina smd vindskupor. Vi fa har se
hur trevligt ett sadant litet rum kan in-
rattas. Och detsamma géller enrumslagen-
heten i ett stort komplex, som narmar sig
hoteUbegreppet. | forbindelse med detta
enda rum star bade tekok, toalett och till
och med dusch. Huvudintrycket av alla
dessa interiorer ar att &ven den, sém en-
dast har rad till ett aller ett par rum
kan bo sa vackert och praktiskt, att man
rent av kan missunna &garen.

| de stora gallerierna dominera mattor
och gardiner. Aven har ar Sverige ypper-
ligt representerat. Och vi stanna framfor
Martha Madas-Fjetterstroms vackra arbeten
— hon ar »var stolthet» sager fru Drewsen.
Hennes »ltalienska huset» &r textilutstall-
ningens pérla.

Urvalet och insamlandet av samtliga sven-
ska arbeten har forestatts av intendent Erik
Wettergren vid Nationalmuseum.

Till den 25 halles denna elitutstallning
Ojrpen. Den har hittills haft ett stort och
dagligt stigande bestdkarantal. Ingen som
kommer till Képenhemn bor ga den forbi.

V. S

STUDIEFORSAKRINGAR

HUVUDKONTOR.: GOTEBORG, "v. HAMNGA"T. 3.
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VAD VARA FARMODRAR LASTE

NAR WERTHERS LIDANDEN OCH GRETCHENS KARLEKSSAGA SYSSELSATTE SINNENA

VARA FARMODRAR OCH GENERA-
tionen narmast fore deras hade vad var
tid saknar: god tid att lasa. De hade ock-
sd en hel del markliga bocker att stu-
dera. P& bokhandelsdiskarna lago den ti-
den nyutkomna eller ny6versatta arbeten av
Goethe och Schiller och av hela den tyska
nyromantiken.

Av denna del av deras lasning ha vi
nu for forsta gangen fatt en fullstan-
dig framstédllning. Det &r genom sjatte
avdelningen av Henrik Schucks »A11-
man litteraturhistoria», som av-
handlar Sturm und Drang, nyhumanismen
och nyromantiken.

Har fa vi till en borjan vad som tidigare
saknats i var litteratur, en fran framstéende
litteraturhistoriskt hall gjord 6verblick Gver
Goethes liv och verk. Detta hundradri-
ga drojsmal ar belysande for det obestridli-
ga sakforhallandet, att Goethe, séarskilt i
jamforelse med Schiller, aldrig egentligen
varit i vida kretsar ratt uppskattad i vart
land. | viss man later detta sig forklaras
dérav, att Goethes personlighet forst blev
narmare kand, d& hans brev  fiamfor allt
de till fru von Stein — bdrjade utgivas.
»Vad du upplever &r béttre &n vad du skri-
ver», sade pa sin tid Goethes vanner till
honom. En annan forklaring ar den, att
Goethes livsverk, Faust, forst med Viktor
Rydbergs overséattning fick en orginalet véar-
dig tolkning péa svenska.

I motsats mot Faust blev det andra av
hans betydelsefullaste verk, ungdomsarbetet
Werther, daremot mycket tidigt kant av
den lasande svenska allménheten. En svensk
Oversattning utkom redan 1783, boken ut-
kom i flera upplagor och hade i860
hunnit till sjatte upplagan. Generatio-
ner svenskar och svenskor hava sa-
lunda svarmat och lidit med Werther.
Dess spridning 6ver hela Europa be-
rodde ej blott pd den konstnarligt
fullandade formen, utan framfor allt
pa att Goethe i sin bok gav uttryck
at kanslor, av vilka hela hans sam-
tida ungdom besjalades. Den var ett
uttryck for tidens svarmod, dess Welt-
schmerz, dess idealism och sentimen-
talitet. P& gamla dagar yttrade
Goethe, att Werther var en skapelse,
som han w»likt pelikanen néart med
blod fran sitt eget hjarta», och visst
ar, att det var Goethes egna kanslor,
hans karlek till Charlotte Buff och
hans upplevelser i den lilla staden
Wezlar, som givit honom stoff till be-
rattelsen. Han skrev forsta avdelning-
en av boken pa fyra veckor, och redan
den form, han gav at densamma —
dagboksanteckningar och brev —
gjorde det mdojligt for honom att utan
omgestaltning atergiva en upplevad
verklighet i hela dess omedelbara
friskhet. Med Faust sysslade han
en manniskoalder och har skulle han
teckna en annan kvinnogestalt, beslak-
tad med och ¢verglédnsande L otte i
Werther, det var Gretchen. Aven
hon hade drag gemensamma med en
gestalt ur verkligheten, Fredrike Brion,
prastdottern fran Sesehheim, som for

mummiuminimum mmiiimiiiiiiiimmiimimii

"Det var ingen dalig lasning som vara far-

modrar &gde”, konstaterar major Oswald Kuy-

lenstierna i den intressanta orientering i ro-
mantikens litteratur som han hér gjort.

en kort tid vann Strassburgstudenten Goethes
karlek och som han med svara samvetsfore-
brdelser 6vergav. Men i Margareta i Faust
skapade Goethe en av varldslitteraturens
mest stralande kvinnogestalter. »I denna har
han», sager Schlick, »p& nytt pa ett under-
bart sétt forenat realism och idealism ... Hon
ar naiv och okunnig, men innerst hos hen-
ne finnes en drom om ’det okénda landet’,
och nér sagoprinsen till sist uppenbarar sig
infor henne, ger hon sig at honom med
en hangivenhet, som har den jungfruliga
kyskhetens hela storhet. Gretchen gor al-
drig nagot 'fall' utan forblir stadse den tyska
diktens strdlande Beatrice, som med full
ratt i andra delens avslutning kan vid Para-
disets port mottaga den &lskade.»

Som ovan &ar namnt, stéllde den sam-
tida svenska allméanheten i regeln Schil-
ler 6ver Goethe. Man blédndades av klan-
gen och vélljudet i hans sprdk. Hans med-
ryckande retorik tjanade Tegnér till fore-
bild. Man fann i den en musik och en

Ge parasiten en sarklass!

heter Vera v. Kremer? kaseri denna vecka, som
handlar om oréattvisorna mot duktiga “6verklass-
kvinnor” och aterfinnes i medf. bilaga sid. 203.

Sangerskan Madame Charles Cahier, som jamte sin man donerat
makarnas slott Helgerum, Smaland, till ett singarnas Hostsol.
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klang, »nagot av fanfar och fest», som man
tidigare icke funnit ens hos Corneille och
Racine. Gestalter sddana som markis Posa
fangslade i sin lyrik den svenska ungdo-
men liksom den tyska och bidrogo till att
har i landet foroka entusiasmen for dik-
taren. Vad som gjorde att Schiller blev kand
i vida kretsar var ock, att hans dramer
spelades pa tidens teatrar. Man greps av
upprorsandan mot samhéllet i »Die R&u-
ber» och led med de olyckligt dlskande i
»Kabale und Liebe». Man forbisag den yt-
terst onaturliga intrigen, men appladera-
de kraftscenerna och de patetiska delda-
mationsnummerna. Aven i det senare styc-
ket fanns revolutionéra tendenser, en skurk-
aktig Overhet och en &adel ungdom. Har
fick man ocksd for forsta gangen pa sce-
nen se en sedermera mycket populér typ,
en foregangare till Kameliadamen, den adel-
sinnade, sentimentala hetéaren.

Av representanterna fér nyromantiken
kommo som bekant Fichte, Schel-
ling, Schleiermacher och brdderna
Schlegel att fi ett stort inflytande pa
samtidens svenska tédnkande och diktning,
men till den stora svenska allméanheten nad-
de direkt varken dessa filosofer och skalder
eller de djupast anlagda av nyromantikens
tyska poeter, Novalis och Wackenro-
der, men i stéllet den produktive, for nu-
tiden s& gott som onjutbare Tieck. Mark-
ligt nog atnjot denne ett oerhort litterart
anseende i Sverige, och sattes, som Schiick
pavisar, av sin beundrare vid Goethes sida,
ja till och med over Faustskalden. Till
Tiecks beundrare horde .Atterbom och hans
krets i Uppsala.

En annan av samtidens tyska for-
fattare, for vilken Atterbom med fram-
gang intresserade den svenska allman-
heten, var Jean Paul, vars for oss
tdmligen obegripliga humor i hog
grad tilltalade datiden. Som den bor-
gerliga idyllens och férnéjsamhetens
tolk vann han vénner och beundrare,
aven i vart land, och atminstone
en av hans tjocka romaner — Titan
— utkom i svensk oOverséttning.

Men i Geijers och Atterboms Upp-
sala och i Tegnérs Lund, ja har och
dar i Karl-Johans-tidens Stockholm
eller pa en och annan av herrgardarna
eller i ndgon enstaka prastgard ute
pa landsbygden, laste man pa orgi-
nalspréket Holderlins »Hyperion», No-
valis och Wackenroder, och levde i
en fjarran skonhetsvérld, i ett omdik-
tat, forntida Hellas eller i en ideali-
serad medeltid. Med alla sina svag-
heter nar dock romantiken — den
svenska liksom, den tyska — i sina
hogsta 6gonblick upp till hojder, dit
nastan ingen annan diktning hunnit.

Till denna tyska romantik std vi
svenskar i en outplanlig tacksamhets-
skuld. Den har inspirerat Atterbom
och Stagnelius och genom dem givit
oss mycket av det basta var litteratur
ager. Det var ingen dalig lasning
som vara farmodrar &agde.

OSWALD KUYLENSTIERNA.

O.
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OANDLIGT LITEN OCH ANSPRAKS-
I6s ar nélen, bland alla de redskap, av
vilka manniskohander veta att betjana sig,
det mojligast minsta och ansprakslosaste.
Men vilket ooverskadligt falt for konst-
kunnighet och flit 6ppnade sig icke, d&
en kvinna en gang fann upp redskapet
i frAiga och darmed tog de allra forsta
stygnen.

Man omhuldar garna tanken, att en kvin-
na har stod i spetsen. Mannen ma redan
i urtiden ha gjort sin insats vad betraffar
vavstolen — hur mycket béattre konstru-
erad ar ej enligt samtida avbildningar egyp-
ternas tidiga stdende véavstol &an greker-
nas mycket senare! — men knappast ligger
idén med ndlen och dess verksamhet inom
annan rackvidd an kvinnans. Vilket f. 0.
alldeles icke utesluter, att méannen inom
brodorernas yrke gjort sin hoégst betydande
insats.

Redskapet ifrdga — hurudant var det
egentligen under urtiderna och anda in till
de maskinfabricerade nalarnas tid? Den
enkla nal av ben, som forst uppfanns, var
givetvis tillfyllest for den tidens material.
Men hur pass uddig och fin var den nél, pa
vilken medeltida s6mmare tradde traden
av silke och av guld? Till de skdnaste
broderier varlden skadat borde ha behovts
de mest fullandade redskap. Men &ro inte
vi, som till férfogande ha de hdgst korrekta,
maskinfabricerade nalarna av den mest ut-
sOkta stdlvara, garna bojda att tro, att vara
redskap for sémnaden Overtraffa gangna
tiders? Ha vi kanske oratt i denna var
formodan ?

Som det kvinnligast kvinnliga av alla
redskap, dartill som evigt kvinnligt besta-
ende, vill man anse ndlen. Som en gar-
ning av starkt och speciellt och alltid for-
blivande intresse for oss kvinnor den sém-
nad, enklare eller konstfullare, till vilken
den ger upphov. Forhéllanden ha visser-
ligen gjort, att nalen under det sista tio-
talet av ar en smula tycks ha kommit ur
bruket, sarskilt dar det galler konstsomna-
den. Men vi ha ej rattighet att av detta
draga slutsatsen att fardigheten att sdmma
for hand ar stadd i forsvinnande. Har inte,
ungefar samtidigt med att broderade texti-
lier fa al't mindre att siaga i den moderna
interioren, kladsémnaden fér hand bdrjat
att till sitt fulla varde uppskattas gentemot
kladsomnaden for maskin. Och aterstar
inte, dar Europa till mycket stor del ndjer
sig med & maskin framstallda textiler — ma
de skandinaviska landerna trofast forbliva
att harifran utgora, ett undantag — den
stora varldsdelen dar borta i vaster som
avnamare, och en villig och tacksam och
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Det textila arbetet ar kvinnornas uppgift, -
men hur fylla vi den? frgar Elisabeth Thor- \
man i sin tankvarda jubileumsartikel. :

fortjust sadan, for handsdmmade varor av
konstnarlig art.

Vi aro alltsd forvissade om att kvinnorna
alltjamt skola fora sin nal. Det &terstar
att underséka hur de utféra denna uppgift.
For vad vi hittills i det stora hela sett,
aro vi icke benagna att giva dem allt for
mycket pris. Men pd intet satt nedslar
detta vara forhoppningar.

Textil konst togs i sjalva verket pa be-
romvéart satt om hand redan under hela
det forra seklets sista fjardedel; p& sin hojd
stod denna utévning annu lange under vart
sekels begynnelse. Manga och goda anstal-
ter stodo for utdovningen i frdga. Men hur
langt rackte deras inflytande? L&t oss ar-
ligt tillstd, att det icke rackte utéver en

Teosofledarinnan Annie Besant — har tecknad av
konstnarinnan Ingeborg Andreasen-Lindborg — har
gastat Stockholm och farit harifran med flygma-
skin, en spanstig prestation av den 8o-ariga damen.

WmS

av hogsta kvalitet

viss liten krets. Det stora flertalet, som
maste hamta vad de behdvde fran tapis-
seriaffarerna, framstallde lange horribla sa-
ker. Arbetas inte rent av annu i fjarran
landsandar broderier i granna ullgarner pa
filt eller den hogst forfalskade hardanger-
somnaden p& grov stramaljvav eller det
horriblaste av allt horribelt, landskapen i
gobelinstygn péd yllestramalj? D& man er-
far att dylikt annu far finnas och »pryda»
svenska hem, d& man besinnar hur en tex-
til utdévning bade av enskilda, av en del
skolor och icke minst folkhdgskolor fortgar,
utan att det hela &ar lagt pad ndgon fast
grundval eller hallet inom ratta och nédvan-
diga granser, sd blir man onekligen en
smula betédnksam och for inte géarna utan vi-
dare pé sin tunga talet om Sveriges hoga
stéllning som textilland. Tacksamt skall i
detta sammanhang erkéannas hemsléjdarbe-
tets ovarderliga insats ocksa dar det galler
nalens arbete. Men inte ens hemsldjdin-
tresset med sin over hela landet lagda, val-
ordnade verksamhet kan na alla. Och hur
mycket finns det ej, trots allt, som direkt
motarbetar hemsl6jderna? )

Kanske ar det dock nagot battre stallt
med somnad an med vavnad. Av nagra
oblyga utbvare &r den mest forfalskade
vavnadsverksamhet man garna kan tanka
sig skickligt och vial organiserad, och pa
s satt synnerligen svar att bekampa. En
forfalskad somnad ar icke p& samma séatt
satt i system. Mot den gar man darfor
till strids mot frejdigare mod —.

Men vem star till svars for att, trots
att tiden ar vaknare an nagonsin for allt
akta och gott, trots att tidens konsthantverk
ar sd underfullt hogtstdende, en konstsom-
nad, som icke haller mattet, &nnu framstal-
les? Icke utbvarna, de &aro enbart be-
klagansvarda. Men daremot de, vilka inse
bristerna utan att bota dem. Foreligger
icke, trots allt, som redan ar gjort, upp-
giften att lyfta den textila alstringen i dess
helhet till en nivd, som &ar vardig Sveriges
gamla anor som textilland och den markliga
tid, i vilken vi leva. En ny och stor och
hégintressant uppgift tycks alltsd ligga van-
tande. Enade vi kvinnor oss — ty ute-
slutande pa oss beror det har i— vilken in-
sats skulle vi ej forma att gora, hur skulle
det ej kunna ga darhan och bora g& darhan,
att overallt, dar skickliga kvinnofingrar
forde nélen, nagot vardefullt och bestan-
dande arbetades fram, en alstring av lika
stark och hdég art som det av svenska
man alstrade konsthantverk, for vilket man
just nu pd icke sa fa tungomal prisar oss.

ELISABETH THORMAN.
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DEN KVINNLIGA UNGKARLENS SONDAG

ENSAM BEHOVER

»DAR DET FINNS EN KVINNA, OCH
dar denna kvinna ager nagra bohagsting,
om &an si enkla, dar blir det ett hem.»
Orden aro sagda av en gammal varldsvis
man, och de passa s& utmarkt som defini-
tion av begreppet hem i dess mest vid-
strackta betydelse. Ett hem ej enbart om-
kring en kvinna utan dven omkring make
och barn, det &r ett hem med familj —
redan ett inskrankt omféng av begreppet
och darfor mycket rikare.

Nu kan det skrivas volymer om familje-
hemmet dess urartning i vara dagar, dess
brister i forhallande till andra samhalleliga
institutioner och etiska varden — icke minst
nar det galler séndagen och dess firande.
Men jag vill halla mig till, vad jag har lust att
kalla kvinnohemmen, de tusen och Aater
tusen sma riken, dar unga, aldre och gamla
kvinnor leva ensamma av sina handers eller
tankars arbete eller av badaderas. Ska-
ran av dessa hembildande kvinnor ©kas
dag for dag.

Nu har det sd ofta i pressen fran kvinno-
lidll klagats over att de ensamma s. k.
sjalvforsorjande kvinnornas hem ha sa svart
for att uppnd den respekt, som man utan
vidare ger familjehemmet. Icke underligt
ty hur manga kvinnor ha ej tidigare med
klagan och bittert sinne boérjat reda den
ensammas hem. »Nu skulle ju alla se, att
man ej langre hade nagot hopp om make
och barn. S&a dystert och nedsattande!»
Men det haller pa att ske en forandring av
tankesattet. Man behdver ej vara mycket
lyhord for att marka detta. Unga kvinnor
inom alla yrken slunga inackorderingssyste-
met over bord s& fort mojligt 4r och skaffa
sig ett eget litet bo, tacksamma for dgandets
lycka och — med manga drommar om
framtidskamraten. Han ma sedan komma
eller icke komma, kvinnan med det egna
lilla hemmet hér numera hemmai samhéllet
och i sin egen sjalvaktning ocksd utan ho-
nom. Men det ar sant, att det blir »mindre
sorg och mindre gladje» i den ogiftas an i
den giftas hem.

Forr var det vanligt, att valvilliga familje-
medlemmar beklagade den ensamma i
hemmet framforallt for sondagens skull.
Vardagarna kunde val ga an, men sonda-
gen! Hur skulle ej dess timmar med sni-
gelfart glida fram for den ensamma, och
trdkigheten med det egna jaget som séll-
skap gora vilodagen till en prévodag! Det
hande ocksd ibland, att man horde en
hjartesuck frdn nagon ensams hem, som

= Den "sjalvforsorjandes” sondag &ar har fore- |
£ mal for betraktelse i Iduns augustitavlan, som \
samlat ett imponerande antal bidrag och som |
blir avgjord i nasta n:r. §

talade lika. Upprepade ganger laste man
i Idun och andra veckotidningar en fraga
fran ett sddant hem om basta sattet for en
ensam kvinna att i det egna hemmet kunna
fylla ut sbndagseftermiddagen. Detta kun-
de gilla, kvinnor i huvudstaden eller i nagon
liten landsortsstad. Man ser ej dessa fra-
gor numera. Troligen hélla de ensamma
kvinnorna och deras hem pa att leva sig
in i sondagsfirandet p& e:t satt som till-
fredsstaller dem. Mangas omddmen tyda
darpa.

Forst ndgot om den yttre ramen for
sbndagsfirandet i kvinnohemmet. Stok un-
der nagon eller ndgra lérdagstimmar maste
det vara, om det skall kunna bli s6ndag.
Men i den ensammas hem kan detta stok i
regel helt avslutas pa lordagen, daven om
det blir sent d&. Hos en familj har husmo-
dern arbetet efter sig &ven pa sondagen.
Den ensamma stiger upp tidigt eller sent
pa sondagsmorgonen, bjuder sedan kanske
sig sjalv »kaffe pad sangen». Hon njuter
sedan av att pa sondagsféormiddagen ha
tid med sin egen kropps véard, kanske ock
med sina kladers, pa ett satt som hon ej
har det pa vardagen. Kanske arbetar hon
en stund i sin lilla tidppa, om hon &ar sa
lycklig att hon har en sddan. Kanske pro-
var hon ut ett nytt puddingrecept for kval-
lens lilla tébjudning. Kanske idkar hon
nagot slags sport eller friluftsliv i annan
form.

Allt detta ar »nodfallsarbe:en, som man
ej utan vada kan uppskjuta» enligt var
gamla katekes. »De mda &dven pa sdndagen
forrattas.» Och sadkert ger detta utbyte av
skrivmaskinen eller pekpinnen med sleven
eller vandringsstaven den héalsofond foér ner-
verna och den uppryckning for sldéa sinnen,
som behdves for att vardagsarbetet skall
g utan gnissel, nar det galler kropps- och
sjalsmaskineriet. Men detta arbetsombyte,
som bryter vardagens enahanda, kan ocksa
i likhet med den forstréelselasning, som den
ensamma i sd rikt matt kan njuta av un-
der sdndagens timmar ge den avspanning,
som bereder sinnet fér samling och ro.

For samling och ro! Ja, dar &ro vi
framme vid s6ndagens egentliga betydelse

INTE VARA ENSAM OM HON HAR SIN EGEN KULA.

for oss manniskobarn i var tid saval som i
alla andra tider. Det galler den dagen
sdsom religiés makt i vart liv.

Man talar om kvinnorna sdsom mera kon-
servativa an man och nog far man belagg
for detta, om man studerar gudstjanstlivet
i vara statskyrkor och kapell. De flesta
standiga deltagarna aro kvinnor, som &nnu
halla fast vid de gamla formerna for andakt,
ro och samling. Men redan nu boérjar ett
aldersskikt kvinnor att utebli, sd att man
marker det vid gudstjansterna. Man ser
i vara tempel nu mest mycket unga och
dessutom de gamla.

De andra kvinnorna? Aro de likgiltiga,
fientliga mot de religiésa vardena? Sa-
kert komma kvinnorna i allménhet taget,
aldrig att bli detta ens for korta tider.
Kvinnan &r tack vare arten av sitt kénslo-
liv religids av naturen. Men den sjalv-
standiga kvinnan med sunt kansloliv och
som dartill &dger en liten egen vra, dar
hon kan vara sig sjalv, hon borjar i stor
utstrdckning liksom mé&nnen redan lange
ha gjort att dra sig tillbaka frdn de stan-
diga gudstjanstbesdken. Hon sodker ej i
forsta hand ro och samling infor Gud till-
samman med andra, hon soker ensamheten
med den Oandlige. Och med bibeln ar
den ensamma ofta fortrogen.

Det fanns en gang en tid och den &r ej sa
langt avlagsen, da kvinnorna liksom o6vriga
tjanare voro nagot liknande tralar. Son-
dagen var da till for att tralarna skulle na
Gud i frihet fran arbetet. Visst behdévde
den arbetstrotta kvinnan ibland bade sal-
via och lavendel for att halla sig vaken i
kyrkan. Men hade hon ej kant nagon
lyftning dar — Gud hade dock liksom andra
herrar fatt sin tribut och man var lugnt
lastdjuret igen under sex dagar.

Kvinnornas ryggar bli aldrig nu s& bojda
av vardagens arbete som da, véara viljor al-
drig sd forslappade av arbetet som véra
mormddrars en gang blevo. Vi ha tid och
formaga att under arbetsdagen stanna infor
en vacker solnedgang eller annat sinneslyf-
tande i var vdg. Med andra ord: stunder
av Guds narvaro och egen ringhet ha vi
ej blott under séndagsfirandet och i kyrkan
utan aven under arbetets timmar. Vart be-
hov av evigheten och av lyftning dit upp
har s& att siaga natt adven vara vardagar
och givit glans at manga stunder dar.

Men sobndagen forblir dock »pérlan bland
dagar».

" ANNA BOMAN.
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TRE SMA FLICKOR

MINNEN FRAN FORR OCH HAN DELSER FRAN |
IDUN AV PRINSESSAN MIRZA RIZA KHAN AREA.
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I PAVIA FINNES EN GAMMAL
kyrka, sd aldrig, att det pastas, att kej-
sar Karl den Store knébojde dar infor
altaret och krontes. Och denna kyrka
kallas for »D.en Heliga Petrus i
den gyllene himmeln.»

Mangen gang har denna kyrka syn-
barligen blivit restaurerad, men dess
hoéga portal, under vilken Karl den
Store gjorde sitt intdg ar orérd och
vittnar dnnu om de gamla mastarnes
skicklighet och obéandiga fantasi, som ej
blygdes att visa fram det som var tid
doljer, atminstone i kyrkorna. Mansk-
lighetens alla synder &ro dér represan-
terade i form av primitiva skulpturer.
Stora djavlar med horn, som rida pa
drakar och p& bockar, som resa sig i
krumsprang, sma illvilliga, onda andar,
som sitta grensle 6ver varandra och
hota alla, som trdda darin med sina tve-

tandade gafflar, som de lyfta hogt. De
méktiga, hoga portarna é&ro alltid
staingda. Det ar genom en l3g, ' obe-

tydlig sidodérr, man trader in i kyrkan.
Den lilla dorren sluter tatt till bakom
den, som oppnat den utifrdn med moda,

och stanger sig liksom locket till

en hermetiskt tillsluten ask. En tung,
laderskodd gardin avstéanger .yttermera
alla ljud fran véarlden darutanfor. Den,
som tréader in med d&gonen fulla &nnu
av det blandande ljuset dar ute, maste
till att bodrja med treva i dunklet har
inne, tills han vant sig med morkret och
skuggorna, som tyckas hemvana sedan ar-
hundraden under de djupa valven och sla-
git sig helt till ro i de oregelbundna vinklar
och vraar, dar luften ar unken och dit sal-
lan fotter, vana att trampa Over solbe-
lysta vagar hava sin gang.

Den heliga Petrus med de himmelska
nycklarna, efter vilken kyrkan &ar upp-
kallad, moter en strax bakom hdgaltaret.
Den gyllene himmelen, mot vilken han av-
tecknar sig &r sammanlagd av idel forgylld
mosaik. Men det var ej detta, som kom
mig att minnas denna kyrka. Det var en
hég, morknad tavla, som hangde Over ett
litet altare till vanster.

Och denna tavla hade den underbara
kraften att féra mig langt bort frdn Pavias
aldriga, smyckade kyrka till min barndoms
protestantiska, prydnadslésa tempel.

Minnet &r ndgot underbart, nagot indivi-
duellt och oberoende av ens vilja. Man kan
gbra stora anstrangningar att paminna sig
nagot, att satta sig in uti och skapa sig
en viss stimning. Man sdker och forskar
i sina tankar och gor svéra kalkyler och
berdkningar. Men minnet ar och forblir
okéansligt och sovande. Och sa helt oftrbe-
rett kan ett tonfall, ett minspel, en doft, ett
musikackord, ett 6gonpar, som blickar mot
en ur en morknad tavla i en flyktig sekund
uppvacka och gora levande framfér en na-
got for lange sedan glomt och forgétet.

Jag sdg ater min barndomskyrkas altar-
tavla. Jag aterfann henne har. Och minnet
forde mig dit bort, tillbaka till det pro-
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Prinsessan Mirza Riza Khan Arfa pa Rivieran.

Annu en sidmningsfylld minnesskildring sénder 5
prinsessan Mirza Riza Khan Arfa Idun fran |
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garna i Sverige, men ogat fangar ocksa den
humoristiska bilden av tre sma flickor i Pavias
| kyrka.

.......... timiimiimf:

testantiska tempel, dar jag" var van for sa
manga &r sedan att méta denna tavlas
lugna, skona linjer. Det &r, som nar man
efter ménga ars skilsmassa ater utan for-
beredelse traffar ndgon, som man dalskat,
beundrat och vordat for lange sedan, da
man sjalv var liten, svag och kritiklos.
Igenkdnnandets forsta ogonblick - det
ar som om en stot gick genom hela ens va-
relse. Man tappar andan eller héller man
den kanske sjélv tillbaka for att ej forlora en
sekunds beskddande. Den forsta Overrask-
ningens styrka har kommit nerverna att
vibrera av en kanslighet, som forst stegras
till gladje for att sen, nar eftertanken sam-
lat sig till kritik, sankas till ndgot, som lik-
nar besvikenhet over att foremalet for allt
detta ej &ndock &r &nnu battre, annu sko-
nare 4n den &r det i verkligheten. Ty
minnet hade ju, forsvagat av tidens avstand
malat upp allting annu skonare, annu har-
ligare, &nnu mer imponerande, just sdsom
fantasien i sin overkliga idealism velat det.
Och nar sa allt detta &r genomganget, da
sjunker denna kanslans vagrorelse, och man
blir ater infor foremalet for sin barndoms
karlek och beundran samma Kkritiklosa,
barnsliga varelse, som man var forr, da
intet var mer tillbedjansvart &n just detta
och man ser ater darpd med barnets Ggon.
Jag ej endast minnes, jag upplever ater
den forsta konfirmationen pd kna framfor
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altaret bland alla dessa svartkladda
flickor med 6gonen riktade upp mot
tavlan i dgonblickets extas, Och vid
aftonsédngen pa julkvallen och vid hdg-
massan pa paskdagen och vid pingstens
hogtid alltid hade jag sokt platsen langst
framme invid altartavlan for att riktigt
kunna se och se och ej forlora en mi-
nuts askadande. Prastens predikningar
hade fallit mig ur minnet, men drag for
drag aterfann jag i denna malning min
barndoms beundrade altartavla —

jungfru Maria, férebilden foér alla mdd-
rar, framst i férgrunden, bredvid henne
Maria Magdalena, synderskan, men
over allt och alla skada Kristus for-
latande 6gon ned fran lidandets Kors.
Och bortom och runtom allt en mork,
hotande himmel. Det var denna him-
mel, badande om kommande olyckor,
som alltid gjorde ett djupt intryck pa
mig. Man maste ju vanta sig darifran
nagot forskrackligt, outsagligt och
oundvikligt, som maste ske, som skulle
traffa likt en blixt och skjuta ned ur
molnen vilket dgonblick som helst.

I min barndoms kyrka, dar Guds
O6ga skadade ned fran kupolens hojd
knabojde tvenne forgyllda anglar pa var
sida om altaret, framfor tavlan. Jag
hade. alltid bett dem i en tyst, ordl6s bon,
att avvanda olyckan, som hotade.

Men helt plétsligt ar det kyrkovaktarens
rost, som aterkallar mig till verkligheten.

»Jag ser att signoran stannar lange fram-
for tavlan har. Ja, det ar en underbar mal-
ning och mycket gammal. Man &r ej en
gang riktigt saker pa vem det &r som maélat
den. Det var en rik engelsman har, som
ocksd blev alldeles betagen i tavlan. Var
dag kom han och sdg pa den. Han ville
giva en halv million lira for den. Men
var Mussolini har férbjudit att man saljer
kyrkornas konstverk.

Detta var alltsd orginalet till den tavlan,
som forst av alla konstverk véackt min be-
undran och Kkérlek. Och jag anstrangde
mig att glémma, vad den var fér mig, och
forsokte att betrakta den sasom en turist
betraktar en av dessa tusende tavlor som
Italiens kyrkor erbjuda framlingen.

Den var grumlig av fukt och mork i
fargerna, liksom gémd bakom en sl6ja av
alder.. Jag hade sett tavlor béttre utforda,
skickligare, briljantare. Men &andock —
ingen kunde ga den forbi. Man maste
stanna.

Klapp ... Klapp ... Tre sma flickor trada
in i kyrkan i Pavia. Det ar tre fattiga
sma flickor i klapprande traskor och fula,
notta klader. Tva halla varandra i handen.
Ty man &r ovillkorligen sékrare och har en
fornimmelse av styrka, nar man haller ihop.
Den tredje gar ensam. Hon har ingen hand
att giva. Ty hon bar pa ett litet barn, annu
mindre an hon sjalv. Hon knogar pa sitt
:illa vis efter de andra s tatt efter som mgj-
igt.

Och det stora templets tystnad inger dem

(Forts. sid. 929.)
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radda genast i varm ugn.



EN PIGA BLAND

Froken Vera Fridner.

DET AR SANNERLIGEN ICKE
»blott till lyst» man antar tjanarinneskep-
nad, nar man haft en oberoende stallning,
alltsedan man varit i stdnd att fortjana sitt
bréd.

I mitt fall var motivet dubbelt. Jag
hade for att battra upp en nervklenhet tagit
en lang sjoresa och hamnat i Californien.
Hade tankt mig atervanda hem genom sta-
terna men avskracktes tillrackligt genom en
varmebolja i Californien och beslét att gora
hemresan 6ver varldshaven. Det gallde d&
att spara, ta ett jobb for att om mdjligt gora
nagon extra fortjanst, nar man kunde orka
det. Dessutom drev mig ett inneboende
socialt intresse. Men — kanske det bara
var kvinnlig nyfikenhet. Inifrdn och ej
ur turistens ytliga synvinkel ville jag se
pd det privata, sdvial som det sociala li-
vet, och detta var drivkraften, nar ej en
tom bors tvingade till handling.

Min forsta boplats i U. S. A. var lustigt
nog Hollywood — och &nda ar jag ingen
filmstjarna — och blev det heller inte! Vis-
telsen i dollarsland visade sig hastigt oro-
ande dyrbar, detta till trots att jag gast-
fritt mottagits hos bekanta.

”Dam kan fortjana 20 dollar.”

N&got maste goras. Absolut intet av
hjarnarbete-slag. Det ansdg jag forbjudet,
da hjarnkontoret borde vilas. Kroppsarbete
av nagot slag vore ju lampligt som om-
véaxling. Jag studerade alltsa tidningarnas
lediga platser, bade rérande hushall och
»blandade sorter». D& sticker mig en an-
nons i dgonen. »Dam kan fortjana 20 doll,
om dagen.» Hanvandelse dit och dit. Det
kunde ju passa! Stegade alltsa till byran.
Det gallde att salja kuponger till fotogra-
fering och skona forstoringar. Hus till hus
— agent! Nej tack! Jag retirerade med
fornam hallning. Men da borjade man
tala — i lockande ordalag! Jag borjade
lyssna, Ormen och Eva! Det var verk-
ligen mycket fordelaktigt for den del av
manskligheten, som alskade se sitt portratt
forstorat och upphangt pa en vagg. Mina
privata antipatier for dylika prydnader hor-
de ju icke hit. Jag kunde gdra omtalade
portion av manskligheten en tjanst, och
samtidigt fortjana tjugo dollar pr dag, vil-
ket jag val behdvde. Jag skulle namligen
f& en dollar for var kupong jag salde. For
reklamens skull sdldes kuponger for tva
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svagt avforande.

EN SVENSK LARARINNAS ODEN OCH AVENTYR
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En lararinna, som tar plats som ensamjungfru
— det &r en t. 0. m. I vara reportagepigga ti-
der icke sa alldeles vanlig handelse. Froken
Vera Fridner, forsta lararinna v-id Skellefted
samskola och nyss hemkommen fran en trears-
l&ng jordenruntresa, har emellertid provat
lotten i Amerika och kommer med borjan i
delta n:r att for Iduns lasarinnor berétta, om
sina erfarenheter i nagra artiklar. Det &r er-
farenheter, inhamtade "bade av pigg och till-
tagsen aventyrslusta av socialt intresse och
sjalvforsorjande behov hos en kvinna med
va,ken, kritisk och kunskapskrig blick.

dollar, vilka berattigade till fotografering
och tva storartade forstoringar. Med tanke
pa den manskliga fafangan borde ju for-
saljningen g& galant, vilket ocksd forsak-
rades mig- Ormen hade segrat och Eva
fick betala! En dollar och 50 cent maste
jag deponera for de provférstoringar, med
vilka jag nu gjorde min debut pad den
amerikanska arbetsmarknaden.

Redan i hissen borjades det. Jag svalj-
de motviljan och grep verket an med friskt
mod. Men det var som om en hand gri-
pit om min strupe, nar nagon iskallt forkla-
rade, att »canvassing» (provrytterl) var for-
bjudet i hissar. Annu en gang vagade jag
mig pd ett forsok den dagen. Det var i
sparvagnen. Med en ryslig kansla av be-
klamning boérjade jag dar tala for min vara.
Jag talade ingdende, forklarande, overty-
gande. Ingen lat overtala sig, ingen blev
ens intresserad. Tvartom, det var en mur
av likgiltighet och oforstéelse. Efter den
betan var jag i behov av ett par dagars vila.
Men min optimism hann atervanda. Nu
skulle jag ga& »hus till hus».. Klev in i
de narmaste husen i Manganita Ld. i Ho-
lywood, dar jag bodde. Det var icke hos
filmstjarnor utan helt vanligt folk. (Det
finns ocksa vanligt folk i Holywood.) Efter
tre bleklagda nej var det slut med mig for
den dagen.

Den forsta dollarn.

Men nu kom »the week-end» och jag be-
slot gora Catalina island-trippen. »The most
wonderful trip in the world» naturligtvis.

Nu skulle provforstoringarna med. Jag
skulle sld ett slag. Pa Catalina Island kunde
de vél inte vara lika raffinerade hogdjur
som i Los Angelos utan borde val ha kvar
den farfaderliga och mormoderliga vord-
naden och karleken till dekorativa portratt.

Naval, efter ndgon vila boérjade jag, med
provforstoringarna under armen, ga fran
hus till hus. Manniskorna hér voro hov-
liga, ja till och med vanliga, och mitt pro-
vande yrke gick lattare for sig. Gata upp
och gata ner. Hovliga nej! Jag var tack-
sank, nar man sade nej fort, innan jag
behovde anstranga mig med langa ha-
ranger. Tank, d& hande det i ett hus,
att man kopte en kupong. Jag hade for-
tjanat min férsta dollar i Amerika! Sjalv-
fortroendet, som borjade bli nerganget, ra-
tade pad sig, och jag fortsatte med nytt
mod.

Men hur jag talade lyckades jag icke mer.
Pa baten tillbaka bland Los Angelos-Pas-
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sagerare bemottes jag ater sa avvisande, att
jag dyrt lovade mig, att nu fick det vara
slut. Det var nog att jag nott pa nerver
och skosulor i fem dagar foér en dollar. Vid
framkomsten gick jag till fotografen, forkla-
rade hur daligt affaren gatt och att jag ej
stod ut langre, lamnade motnumret till den
sélda kupongen och en dollar samt provfor-
storingarna, for vilka jag begarde tillbaka
de deponerade ! d. 50 cent. Ja, forsto-
ringarna behévde de inte alls, dem kunde
jag behdlla. Jag frdgade efter mannen, som
givit mig dem. »Han &r inte langre i
var affar» »Jag har ingen plats for era
forstoringar.» »Lamna dem da.» Dar gick
jag, med 50 cents forlust efter fem dagars
arbete, men med en obehaglig erfarenhet ri-
kare. Om den stackars frun i det torftiga
hem, dar man kopte kupongen ocksd blev
bedragen, undrar jag annu, och &n idag
har jag samvetskval 6ver den forsalda ku-
pongen. Mitt forsta forsok som »hus till
hus-agent» blev ocksd mitt sista.

Ensamjungfru hos turs Jay.

Jag var nu mogen for hushallsarbete, gick
till en platsbyrd och hade efter ett par
dagar tjanst som ensamjungfru hos en rik
fru, vars man var pa en langre affars-
resa. Forutskickas bor kanske att min kén-
nedom om matlagning harrérde sig fran tio
dagars hushallsskola och fyra dagar vid
en vegetarisk matlagningskurs férutom en
smula praktik i eget hushdll. Annat hus-
hallsarbete inskrankte sig huvudsakligen till
vad jag sett i hem i mitt eget land och
ett flertal andra europeiska lander men ame-
rikanska vanor hade jag ingen hum om.

Jag gjorde min entré en afton, visades
omkring i vaningen, som bestod av sju rum
och kok och tvad badrum. Ett horde till
jungfrukammaren, som var stor och praktig.
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Provrytteri forbjudet i hissar!

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom sekien.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.
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KANSKA HEM.

Madame hade just slutat sitt middagsmal
och jag fick saledes borja med att diska,
vilket avlopte utan kommentar. Déarefter
var jag fri att packa upp och gdra mig
hemmastadd i mitt rum.

Mrs Jay, forkortning av Jacobowski, var
liten och mork och gjorde tydligen sitt bésta
att se bra ut, vilket ingen ma fortycka hen-
ne. Jag uppskattade hennes alder till foga
over fyrtio. Hennes stdmma var honungs-
sot, nar hon forst talade med mig.

Madame skulle ha bridge-party denna

afton. Den enda forplagnad jag behdvde
ombesorja var att servera vatten med is,
som helt enkelt skulle baras in i fyra glas
pa en bricka. Nagra »sandwiche» kunde jag
gbra i ordning och madame skulle sjalv
senare ta in dem. Bara vanligt »bondvat-
teil> med is! Vad séger de svenska fru-
arna om dylik bjudning? Det satt séker-
ligen i min hjarna en tanke, att madame
hade ndgon sekretir med diverse, som i
ett torrlagt land ej var till for
obehdriga och att nagot skulle
tillsattas. Jag forsdg varje vat-
tenglas med sked, steg in, sag
genast madames ogillande blick,
hann icke servera, forran ma-
dame sade med snav rost: »Tag
ut skedarna!» De andra dolde
illa sina leenden. Jag rodnade.
Nar serveringen var gjord, sade
madame nagra for mig ododliga
ord: »Now Vera can go to bed!»
Annu icke riktigt inne i rollen,
holl jag pa att brista i gapskratt,
men min hoga alder ocli be-
héarskning raddade mig.

Bakom féllda rullgardiner!

Mitt arbete skulle bdrja kloc-
kan sju pa morgonen med stad-

ning. Alla rummens tjocka
mattor, som nastan tackte de
bonade golven skulle man
varje morgon g& over med elektrisk
dammsugare. | moppens anvandning
hade jag foregdende dag invigts. Det

forsta jag gjorde p& morgonen var att
dra upp rullgardinerna och 6ppna fonstren
i salongen, som stank av rokverk och rdja
undan lamningarna av aska fran forega-
ende natt, dd fyra damer tycktes ha bol-
mat .som manfolk. Sa satte jag maskinen i
gang och drog den &ver mattorna, nar ma-
dame kom in i sin morgonrock. Minen var
mork. »Hur kan Vera dra upp gardinerna,
kan hon inte begripa att mattor och maob-
ler kunna bli blekta». Med forkrossande
ton foaklarade madame att det icke var
»proper» att ha rullgardinerna pa annat satt
an till halften nere. Och precis lika skulle
de sitta i varje fonster i vaningen. Och
sd havde hon en suck, som tydligt sade:
»0, vilken lantlolla jag nu fatt att dras
med.» ,Jag & min sida tankte: hur skall
jag std ut i denna skumma atmosfar utan
luft, utan ljus och med denna otaliga man-
niska! »Gor i o rdning en orangeade® Mitt
ansikte var ett frdgetecken. »Ta tva, tre
apelsiner, dela pa dem och klam ur saften
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i citronklammaren och héll i ett glas. Jag
vill icke ha annat till frukost.» Sa, det var
s& enkelt! Efter en kopp té at mig sjalv
fick jag fortsatta med den elektriska. Ovan
och muskelsvag var jag trott, nar stora sa-
longen var stddad. Hela férmiddagen kno-
gade jag med dammsugaren och hann lara
mig att skota den, sé att det kandes lattare
an i borjan. Baddningen av madames sang
fick jag gora om. Jag visste ju alls inte
vad som var »proper» (riktigt).

Amerikansk servering a la svenskt bondland.

Stadningen av huset var langt ifran av-
slutad, dd@ madame kom och sade till vad
hon oOnskade till lunch. 1 »l isskapet finns
kott, gor ett par »chops» pa gallret i ugnen
och pbaked potatoes». Chops pa gallret
i ugnen. »Men da rinner ju saften avl»
»Naa? Skall det inte vara sds da?» Jag
fick en foraktlig blick och maste ju anda

rf.

Rullgardinerna ska vara till héalften nere.

fraga hur »baked potatoes» skulle goras.
Bakad potatis hade jag aldrig hort talas
om. Ater samma suck 6ver lantlollan och
s& fick jag hora, att den skulle bara laggas
oskalad i heta ugnen och ligga till den
blev mjuk. Jag k&dnde mig som Salig Dum-

Iduns tavlan for september.

Som tavlingsdmne for september, i artikelserien

Manadstavlingar, ha vi valt amnet:

Tre rad till min dotter om jag hade
nagon.

Det ar fru Lenngrens paroll, vilken som synes,
har foresvavat oss och vi tro att manga, bade for-
aldrar och andra malsman, skola kanna sig lockade
att fatta .pennan Over detta amne. P& vers eller
prosa. ldealen ha val &ndrat sig sen fru Lenngrens
tid — ack, ja! — och det skall bli intressant att se
vilka r&d nutidens fru moder vill ge sin dotter med
pa livsvagen. Vi ha inskrankt antalet till tre — for
koncentrationens skull — men det goda tretalet ute-
sluter ju inte underavdelningar. Uppsatsen, markt
"Septembertavlan”, skall vara insand fore september
manads utgang, ioo kr. utdelas i pris for det bidrag,
som av red. anses vara det bésta.

K A

HOLLYWOOD.

bom. Dukningen var naturligtvis heller ej
riktig. Glaset skulle st i hogra hornet och
koppen i vanstra av kuvertet etc. Madame
satte sig till bords. Jag kom inbarande
kotletterna pé& ett fat och potatisen pa en
karott. D& kokade madame Gver. »Sa ser-
verar man inte i Amerika», rot hon. »Vet
ni inte hur man ska servera, lagg upp pa en
tallrik.» Jag holl nastan pa att tappa kon-
cepterna. L&gga upp direkt pa tallriken
hade jag val varit med om i djupaste enkel-
het pa landet hemma, men inte visste jag,
att det var det enda ratta har. N3, andra
gangen jag kom in var det riktigt, men jag
maste ha drojt ndgon sekund for lange vid
bordet, ty madame rét: »Ga ut, jag mister

aptiten!» — Teet serverade madame sjalv!
Jag sager upp mig.

Efter lunchen talade madame med en

vaninna i telefon. Nagon sankning av

rosten férekom icke och det tyck-
tes ej pa minsta satt genera ma-
dame att telefonsamtalet tyd-
ligt hordes till koket, dar jag dis-
kade och fick det-blandade ndjet
att hora en litania Over '»den
nya», som sakerligen icke var
bildbar. Darpa ringde madame
till en herre. ROsten var sme-
kande mjuk, instéllsam, lockan-
de, bonfallande. »Moitién» hade
tydligen invandningar, men ma-
dame avgick som segrare. Ater-
kom stralande och meddelade att
hon skulle ut pa middag, varfor
jag fick ledigt. Den kvallen
hade jag foredrag pa ett svenskt
foreningsmoéte.  Vad det var
ljuvligt! Som balsam pa sar.
Men hur skulle jag komma ifran
denna obehagliga plats? Séga
upp mig sd dar hastigt, tyckte
jag inte, jag kunde. P& detta
funderade jag néar jag vid halv-
tolvtiden vandrade uppfér trapporna. Inkom-
men sdg jag ljus i salongen, tankte att
madame glomt att slacka, tog nagra steg
ditdt och rakade vara indiskret nog att
hinna se madame rycka sig ur armarna pa
en ung man, som halvlag i hennes schas-
long. — Ungdomen rasar! Madame var
mormor!

Foljande morgon meddelade madame
mig, att hon omdjligen kunde ha tdlamod
med mig, sa det var bast jag sdg mig om
efter en annan plats. Madame sag forvanad
ut, att jag tog saken sa lugnt. Hon skulle
bara vetat, hur tacksam jag kande mig.
Nér allt kom omkring var det nog mera
synd om madame &n* om mig. Jag hade
dessutom lart mig en hel del om ett ame-
rikanskt hem, som skulle komma bra till
pass pa nasta plats. — Den som inte tankte
ge sig sa latt, var jag. Man hade vil &re-
lystnad. Jag dmnade visa mig sjalv, att jag
kunde bli en duglig ensamjungfru. Jag
maste lyckas. Till madame som drog av en
dollar pa den 16n jag skulle haft, sade jag
endast vid avskedet: »Det har varit mig
en dyrbar erfarenhet», och gick.

\!

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjol. Ju battre brodet har
jast i ugnen, desto battre, mera vélsmakande och lattsmalt

blir det.

Anvand darfér alltid Ekstroms Jastmjol.

— Cream-Phosphatpuivret med den underbara jaskraften.
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ETT AKTSVENSKT HEM

OCH DESS VARDINNA, SOM BAR ETT AV VAR HEMSLOJDS VAGANDE NAMN.

Fru Anna Wettergren-Behm.

BLAND DE MANGA BILDER LIVETS
panorama rullar upp 16r oss, ar det alltid
nagra, som bli till en vacker relief i vart
minne, alltid nagra, vilka vi i vara tankar
omgiva med ett sarskilt ljust skimmer.

En dylik bild ar den, som skanktes mig
vid ett besok pa Sjogrand i Varmland, och
nar jag sluter 6gonen, kan jag annu se
hela scenen framfor mig, da bilen svangde
upp framfor herrgardsbyggnaden, som lag
sa vit och vacker i sommarsondagens sol-
ljus, och jag ser &nnu en smart kvinnoge-
stalt avteckna sig i den ©Oppna dorren
mot en bakgrund av sjo och skog och
hor en varm stamma halsa de manga fram-
lingarna vélkomna, som pa sin fard genom
det fagra Varmland inte aktat for rov att
stora sondagsfriden for intendenten vid
Uddeholmsbolagets  jordbruksegendomar,
Carl Behm, och hans familj.

Emellertid har jag inte varit manga mi-
nuter pd Sjogrand, forran jag forstar, att
gastfrineten &r en sjalvskriven lag i detta
vackra hem, som uppbyggts bit for bit av
tvd makar, vilka stretat och knogat som
s& manga andra, men som kanske ocksa
ofta haft det litet sarskilt trevligt, av tva
konstalskande, forstdende manniskor, vilkas
gladje varit att skapa en vacker ram kring
ett lyckligt hemliv.

Vem skulle véal ocksa battre
an fru Anna Behm i praktiken
kunna tillampa det ofta teoretise-
rade begreppet hemkultur, detta
moderna slagord, som ofta sak-
nar varje skymt till resonans
hos dem, som i tid och otid fora
det pd lapparna? Vem skulle
val béttre &n hon, som sjélv &r
konstnér, och som redan i unga
ar blev gripen och paverkad av
allt det underbart vackra hos
var gamla, fina allmogekultur,
kunna skapa skoénhet och hem-
trevnad omkring sig.

Det 4r manga arbetsuppgifter, ;B
som under aren forelagts henne,
men troligen ingen, som varit
henne kérare att l6sa &n hem-
mets ordnande. Hé&r har hennes
rika konstnarspersonlighet funnit
det tacksammaste arbetsfalt, har
ha hennes drémmar och tankar

Det ar Fruktsalt

som borttager dasighet och trotthet och skanker vigor
genom att underlatta matsmaéltningen.

HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, OREBRO.

och halsa,

R e N = v LLLLITRRR LRI

Ett hem, dar svensk hemsléjd fatt ge mycket
av sin pragel at den vackra inredningen, ar
intendenten och fru C. Behms pa Sjogrand
i Varmland, Fru Anna Wettergren-Behm —
som den 16 sept, fyller 50 ar — tillhor ju
ocksa de ivriga framjarna av svensk hemslgjd.

LIMIIIBMITTITTT)
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slagit ut i full blom. Att standigt f& bygga
vidare p& hemmet och aldrig kanna sig
fullt fardig dérmed, har fér fru Behm haft
sin alldeles séarskilda tjusning.

Det forsta intrycket man far av hemmet
pa Sjogrand, som ligger i en trakt, dar
naturen formligen slosat med sina gavor,
ar av nagot ljust, glatt, harmoniskt och
fargrikt, och detta intryck blir bestdende.
Allt det adlaste i var gamla vackra hem-
slojd har har kommit till heders sdval vad
textilier som ock mdbler betréffar, och detta
ar val den mest bidragande orsaken till,
att hemmet verkar s vélgorande svenskt.

Bara matsalen pa Sjogrand skulle kunna
tjana som exempel pa en vacker och lugn
svensk herrgardsmatsal med sina vitkal-
kade, i falt indelade véggar, som upplivats
av aldriga dalamalningar, med sina luftiga,
hemvavda gardiner, och sina solida bjork-
mobler i tréets naturliga féarg, vilkas enda,
men verkningsfulla smyckning utgéres av
snidade dalamotiv, olika for varje stol, i
de hoga ryggstdden. Och intresset for
dessa mobler vaxer, dd man erfar, att fru
Behm egenhéndigt ritat dem, och att hon och
aldste sonen Laxs sjalv utfoért sniderierna.

Inte heller i det stora vardagsrummet,
eller den titt jag hann att kasta in i ett i
skart och vitt hallet, bedarande sott litet
flickrum och i fru Behms kombinerade sov-
och skrivrum javade min uppfattning av
akta svenskt hem. | fru Behms rum stod
annu i kakelugnsvran den lilla 13ga, pa bla
och gyllene botten malade vagga, pa vars
gavel lastes: »l solen skall barnet sova», och
vari de tre ungdomarna sovit sin forsta
barndoms trygga sémn i foraldrakéarlekens
solljus. P& golvet lag en matta, som enda
dottern, Kajsa, véavt, och borta vid fonstret
skvallrade ett bastant skrivbord, oversallat
med bdcker, tidskrifter, brev och papper,
om, att fru Behm inte blott for ritstift och

Vardagsrummet pd Sjogrand.
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pensel utan ocksa ofta griper till pennan i
frdgor, som roéra hemslojden.

Ty det var at var vackra, svenska hem-
slojd fru Behm redan i unga ar agnade
sig, och karleken till hemsldjden har hon
forblivit trogen &dven efter sitt giftermal.

Genom sin far, forste stadslédkaren i Ar-
boga, Carl Wettergren, vilken harstammar
fran Dalarna, larde hon redan tidigt kanna
och é&lska detta landskap med alla dess
gamla vackra bruk och sedvénjor och dess
imponerande allmogekultur.  Sedan hon
stokat undan flickskolan, kom hon till
Hogre konstindustriella skolan i Stockholm
och efter att ha foretagit en del studieresor,
fick hon anstallning vid den da nybildade
Foreningen for Svensk Hemsldjd i Stock-
holm, vars forsta monsterriterska hon blev.
| tvd &r kvarstannade fru Behm pa denna
post eller tills hon gifte sig »tvd héarliga
ar av nyskapande och framtidstro, under
vilka jag fick riktlinjerna fér mitt arbete
av en sadan ledare som Lilli Zickermans,
sager fru Behm pa tal om denna tid.

Hennes giftermal férandrade i ingen man
hennes kéanslor for hemsléjden, kanske ble-
vo de i stillet fordjupade, sedan hon bli-
vit i tillfalle att arbeta for det egna hem-
mets prydande och smvckande.

I den man familjeplikterna tilldta henne
det, fortsatter fru Behm saval att rita som
ock att skriva om och foreldsa i hemslgjd,
och manga &ro de bade storslagna och
praktfulla vavnader, till vilka hon ritat mon-
stren — exempelvis »Jerusalemsbonaden»,
vaggbekladnad till en sal, utford i bld och
vit dukagang i linne, och vilken skankts
av svenska kvinnor till Selma Lagerlof,
som lat satta upp den i sitt hem i Falun
och »Hjortantependiet» av ylle, linne och
guld, vilket exponerades pa Goteborgsut-
stallningen och som nu finnes i tvd varm-
landska kyrkor.

Hemligheten till att fru Behm trots kréa-
vande plikter i ett mycket gastfritt hem
medhunnit s& mycket av nyskapande inom
hemsldjden, ar helt visst att sdka i foljande
uttalande, som hon gjort i ett brev jag
nyligen erhallit fran henne — — »varje
dag ar jag glad Over att jag jamte mitt

husmoderliga kall har ett stort,
rikt omrade, som alltid kan ge
mig arbete, intresse och livaktig-
het. Det kan aldrig bli tal om
enformighet eller enslighet, da
uppgifterna nastan standigt ligga
och ropa, och man bara ville
hinna med sd oandligt mycket
mera.

Det &r detta, som &r lyckan
med ett skapande arbete, och
ett sadant haller sjalen ung.»

P& en gang konstnar och kvin-
na ar fru Anna Behm en hdgst
intagande personlighet att stifta
bekantskap med, och den atmos-
far av hemtrevnad och hemvarme
som slar den bestkande till mo-
tes pd Sjogrand, ar som ett vac-
kert atersken av den karlek, var-
med hela familjen Behm omfat-
tar sitt hem.

DEA FORSBERG.

SANITOS



KRONANS KAKA OCH KRONANS

HUSHALLSBESTYR |

mmm
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Linnelagning som aldrig tar slut.

TVA OXAR | MALET! DET LATER
som. en saga, men det ar faktiskt sant, sa
mycket och mer till gar det &t att métta
cirka 2,000 fosterlandsféxsvarare vid Kung-
liga Gota livgarde.

Legenderna om bevaringstidens strapat-
ser i form av halvkokta arter, masklupet
flask och ettersur kuse ar numera gammal
vidskepelse som héller pa att forsvinna.
Maten, sopa kommer pa manskapets bord
ar helt enkelt ypperlig husmanskost. Vad
sdgs t. ex. om en sOndagsmatsedel som
denna. Frukost: Agg och kryddsill, kaffe
och smorgds, Mellanmdl: Te och smorgas
med ost. Middag: Dillkott pa kalv, potatis,
plommonkompott, mjolk, spisbrdod.

En vardagsmatsedel ser ut s& har: For-

sta frukost: Kaffe och smoérgds, andra fru-
kost: Leverkaka med lingonsylt, kaffe och
smorgds. Middag: Salt kott med rotmos,
filmjolk, spisbréd. — Matsedeln skiftar
dag frdn dag under
fjorton dagar, det ar
bara torsdagsmaten,
arter och flask, som
ar traditionell har pre-
cis som i ett vanligt
borgerligt hushall.
Den berémda slurin-
gen ar avskaffad och
den usla kusen ar vor-
den till ankarstock,
sotlimpa, halvgrovt
bréd, spisbrod, bul-
lar, skorpor och t. o.
m. »kubbar», si inte
ar det synd om be-
vdaringa’ medan den
ater atminstone.

Skulli det roa hus-
mddrarna att veta vad
det gar &t i ravaror
under en sondag, da
styrkan ariotoman?

Det verkar ganska im-
ponerande péa den som
bar hem veckans mat-
forrad i en torgkasse.

mim

[nsne

T En av Iduns medarbetare har gjort visit ba-
; kom en regementsmass kulisser dé&r hon ve-
i derborligen imponerats av kvantiteter och or-
\ ganisation, men d&r hon naturligtvis inte kun-
© nat undgd att gora en del speciellt kvinnliga
1 reflektioner.

—_—r — cont=:

Sondagsfrukost : Vetebréd 100 kg. Gradde 20 li-
ter. Kaffe 12 kg. Smor eller margarin 20 kg.
Kryddsill 75 kg. Socker, bit, 20 kg. Agg 120 kg.
Sondagsmiddag: Hart spisbrod 90 kg. Kalvkott
(godkalv) 250 kg. Margarin 5 kg. PotatismH'OI 12
kg. Vetemjol 10 kg. Mijolk, oskummad blandad
med gréddde 300 lit. Plommon 90 kg. Potatis 350
kg. Strosocker 35 kg.

Till en fiskmaltid atgar 300 kilo fisk och
till ett mal pepparrotskott stryker 300 kilo
farskt notkott, ungefar vad en riktig bjasse
till oxe vager.

Hur skoétes da detta enorma hushall och
vem svarar for att matens kvantitet och
kvalitet blir den ratta? | forsta hand ar

et Wm

WM3

Det ar serverat.

(Foto: Kapten P. Kallgren.)

ROCK

GARDESKASERNEN.

SUEML

det koksforestdndaren, en officer som for
befal over det manskap' som beordrats for
tjanstgoring i koket. Kockarna vailjas
bland bevaringar som i civila livet ha na-
got liknande yrke, slaktare, konditorer o. d.
Var och en har sitt gebit, en lystrade
till benamningen smoérkock. Vi hoppas att
det ar de armstarkaste som fatt sig anfor-
trott skotseln av slevarna i de 4 stycken
600-liters pannorna, Det allra mest tids-
6dande av koksarbetet utféres numera med
maskinkraft i Gotas monsterkdk, man tryc-
ker p& en knapp eller vrider pd en kontakt
for att moderera ugnsvarmen eller mala
de enorma kottmassorna. Till var odelade
tillfredsstallelse lato vi oss beréattas att aven
pepparroten som skall inmundigas i sall-
skap med de 300 eller 600 kilona oxbringa

males i en tatt sluten maskin!
Det som dock frojdade mig allra mest
var den omstandigheten att en kvinna férde
befalet i detta impo-

thAF-Agy . ..
nerande kok. Froken

Anna Dahl svarar i
sista hand for att den
vallagade husmans-

kosten star fardig pa
skinande blank servis
nar de tusen hungriga
mannarnas  maltids-
timma slar. Oss fore-
faller det som om an-
svaret borde vara
tungt nog. P& min
foga originella fraga
om »det var roligt»
hade froken Dahl ett
filosofiskt svar som
kanske kan landa na-
gon mer till trost:
»Roligt — nej, vem
har sagt att man skall
ha roligt jamt — men
det skall ju goras.»
Manniskan, i detta
fall bevaring och man-
skap vid Gota garde,.
(Forts. sid. 930.)

njutningsdryck far Ni av

Kobbs Zar

ana Thé

(uttalas: SARJANA)
Erhalles overallt i originalforpackningar a 75 ore, Kr. 1.75, 3.S0O, 6.75 . g
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EFTER LINDBERGHSEPIDEMIEN

HOSTHATTARNA KOMMA MED EFTERLANGTAD OCH BEHAGLIG REKONVALESCENS.

De sma runda vec-
ken — nervurer, som
modetermen lyder—
aro karaktaristiska
for hostens mod och
synas pa filthatten
likavalsompa klad-
ningar och kappor

Hostlikt och praktiskt,
hatt oi  dito scarfe sydd
cerinerade band. En idé

latt kan goéra efter hemma.

REKONVALESCENS — DET AR FAK-
tiskt vad vi &trd nu efter Lindbergsepide-
mien, Att man nagonsin har varit nog
obetdnksam och nitisk att presentera Lind-
bergshjalmen! Tio ganger mellan varje
gathérn har man skal att besinna och angra
sina synder. Stockholmskorna ha fatt en
hittills aldrig varken sedd eller anad »fluga»
p& den lilla hjalmhatten, som oegentligt
fatt namn av Lindbergh, eftersom den var

lancerad i Paris langt innan Atlantflyg-
ningen gjordes.
Lite oegentligt talar man &ven nu-

mera om hdosthatten. Ty nu for tiden ser

Hatten med bratten — har i beige filt och svart sammet

— bebédas aterkomma.

Och det vore inte att undra pa

efter den nu grasserande epidemien p& “Lindberghshattar*.

Sa kvinnligt mjuk man

garna kan begara aven

efter morfarsbegrepp &ar

denna vackra sammets-
barett

T Den nya 'hosthatten &ar enkel, praktisk och §
1 mattlig” i sina former och blir nog véalkom- |
E men efter Lindberghsepidemien.

1(11*w111111111111111111111111111 §a1,11111111

ju hatten likadan ut &ret runt. Vilket dock
naturligtvis inte hindrar att ni prompt maéste
ha en ny hdosthatt nu. Men ta ingen Lind-
bergshjalm, ty den har redan sett sina
basta dagar och fér att opponera med rik-
tigt eftertryck presenterar Paris nu hatten
med ganska stora bratten. En gammal be-
kant frdn mycket lange sen, som ar valkom-
men till omvaxling, men som aldrig mer
g6r nagon dundersuccés, darfor att den

— 924 —

Svart sammet och
stalspannen — en
chic samman-
sattning.

ar for opraktisk. Men vardig, kladsam och
kvinnlig ses den garna inomhus och vackra,
solga dagar utomhus.

' Filthatten och sammetshatten 1 sma
mjuka format behalla sin suverana plats
i hostens mod. Och det ar forstandiga
modeller, som ses, enkla, mattliga, prak-
tiska och kladsamma. De skorstenshdga
kullarna ha férsvunnit. Den nya hosthatt
Ni skaffar Er far inte ha nagra som helst
overdrifter och utsvavningar. Ett fornamt
lagom &ar modets lésen mer &n nagonsin.
Sdsom ocksd framgar av illustrationerna

ovan. — €.



DEN NMODERNA DI ANH?

Drottning Kristina, som, av alla mer eller mindre autentiska drott-
ning Kristinas-jaktslott att déma bor ha varit Nordens stérsta Diana,
har an i dag manga efterfoljerskor pa jaktstigen. En hel rad av
bruks- och godsagaresocietetens damer aro erkant skickliga jaga-
rinnor eller i manga fall atminstone roade av att ga med pa
jakt, som av gammalt ansetts som en hdgst fornamlig damsport.
Vad utrustningen betréffar skulle emellertid medeltidens grannt
utstyrda stolts jungfru med springare och falkenerare och allt va-
rit ohjélpligt handikapad bredvid sin syster av det tjugonde sek-
let. Obseri'era samtliga har pad bar garning tagna damers prak-
tiska och alltsd vackra drakt.

Fru Ragnhild Schirer von Waldheim, f. Guilleaume
Berg, pa jaktstigen.

Fru Eva Krook, fodd Klingspor, ar manga vylda g] wm
djurs baneman.
mm
TR Sv
il k 1 <\
ZWW
“Det skall krokas i tid det som kro- Froken Irma Bergstrom pa Finshyttan pastas
kigt skall bli - _ Hovjagmastare vara befryndad med den berdmda “Majorskan™,
Grevinnan Estrid Bielke, f. Areschoug. Sten Bielkes 11-ariga dotter Anna, men sa &ar hon ocksa en hel “brukskarl®.
kladd i egen bossa och pappas jakt-
stovlar.

— 925



MARIA SKOLDBERG.

F. Pehrson, Stockholm. Anka
efter godsdgaren Adolf Skéld-
berg, Hassle S&by.
po ar den 9 september.

mm

MARIE LOUISE HOLM.

F. Peterson, Solvesborg. An-
ka efter konsul E. A. Holm.
po ar den 13 september.

AUGUSTA HERDIN.
F. Bexelius, Uppsala. Maka
till f. d. rddmannen, v. ha-
radshévdingen K. W. llerdin.
65 ar den 5 september.

MALIN HOLMSTROM-
INGERS.
Fru, /—\karp. Maka til rektorn,
fil. d:r E. Angers. Husmoder
v. Hvilans folkhogskola m. m.
55 ar den 13 september.

MATILDA EKLUND.

F. Akrell, Leksand, Anka
efter medicine doktor A. Fre-
drik Eklund.

80 ar den 5 september.

ALMA KIHLBERG.

F. Martinelle, Haggeby. Ma-
ka till kontraktsprosten F.
Kihlberg.

70 ar den. 14 september.

JENNY APPELBERG.
F. Aberg, Stockholm. Anka
efter  forsékringsdirektéren

Victor Appeiberg.

65 ar den 16 september.

AGNES CRONEBORG.
Froken. Uddeholm. Dotter
till brukspatronen H. H. U.
Croneborg och hans maka,

fodd Malmborg.

55 &r den 13 september.

THILDA MANNER-

STRALE.
F. Tisell, Stockholm. Anka
efter  brukspatronen  Otto

Mannerstrale, Stegeborg.
80 ar den 12 september.

EMILIA von KOTHEN.
F. Wickbom, Lerum. Anka
efter haradsskrivaren Axel

von Kothen.

70 ar den 14 september.

LEONTINE FLODIN.
F. Thyberg, Stockholm. Maka
till hovfotografen Ferd.
Flodin.

60 ar den 11 september.

ANNA WALLIN.
F. Colliander, Appelviken. F.
d. musiklararinna. Maka till
forste byraingenjoren Tobias
Wallin.
50 ar den 14 september.

ALMA von EKENSTEEN.

F. Dahlstréom, Lund. Anka

efter majoren v. Skanska Dra-

gonreg. Fritz von Ekensteen.
70 ar den ro september.

P ~

ELLEN TJERNBERG.
F. Gyllencreutz, Stockholm.
Anka efter bankdir., v. ha-
radshévd. B. A. Tjernberg.

70 ar den 15 september.

ELLEN LEJMAN.
Froken, Jonkdping. Dotter
till hovrattsradet C. A. F. Lej-
man 0. hans maka f. Wies-

lander.
60 ar den 11 september.

FRIDA SYLVAN.

F. Sylvan, Stocksund. Maka
till  civilingenjéren Herman
Sylvan.

50 ar den 15 september.

MIA  LIJUNGQVIST.

Froken, Malmkoping. Under

43 &r folkskollararinna
Sandviken.

70 ar den 12 september.

AUGUSTA THOTT.
F. Hallenborg, Skabersjo.
Maka till 6verstekammarjun-
karen m. m. greve Otto Thott.
70 ar den 16 september.

AGNES KJELLMAN.

F. Dahlberg, Varberg. Anka
efter hé&radsskrivaren Oscar
Kjellman.

60 ar den 17 september.

JENNY ROGH f.
. Fahrceus, Stockholm. F. d.
bibi. vid Statens Hdgre Lara-
rinneseminarium. Anka efter
v. konsul J. Rogh.
* 1863, f den 12 augusti.



VALLUKTERNAS FORGA

HUR FA VARA PARFYMER OCH SKONHETSMEDEL

Hon gor sin entré i A.-B. Henrik Gahns fabrik,

Uppsala.

Allt till hennes boudoir

~Hpp

“Pudra ditt aniet”

Men sa

tragiskt behover det
kanske inte lata, nar
puderasken ar sa

elegant.

DET FiNNS NAGOT GANSKA FASCI-
nerande i tanken p& det arbete, som ligger
bakom varje fardigt resultat, pa all den
prosa, som foregatt poesin. Det galler tea-
ter, tidningar, en kladning, en parfym lik-
val som en god middag. Och ju mer poe-
tisk och luxuds produkten é&r, dess bjartare
och intressantare dess modosamma tillbli-
velsehistoria.

Titta p& hennes lilla eleganta puderask
med det oundgdngliga mjdlet, som hon
mindre kan undvara i tTvarons alla véader
och vindar &n sa den sials alskade, som
hon ideligen pudrar sin lilla ndsa for. Och
pa den luxudsa parfymflaskan. Och pa ra-

Drick

RING bryggerier och vattenfabriker.

overallt —
men begéar
det hallt!

wm

1 laboratoriet, dar de dyrbara oljorna och essenserna forvaras,

HPi

Wi

H. Maj :it Kon-
ungens hovlev.

men dar alla véllukterna inte lukta gott &nnu.

Efter manga procedurer
har tvalmassan kommit sd

langt att den kan for-
~ mas ut ifardiga tvalar.

Naturligt alkaliskt

RAMLOSA-VATTEN

Tappat direkt fran kallan.
Forndmsta bords- och kélsdvatten.
Brhalles overallt i vart land.

H.K. H. Kron-
prinsens hovlev.



Veckans novells

ROTT, VITT OCH BRUNT

DE VORO TRE STYCKEN, DEN
store, brune fadern, den liLa bleka modern
och det spada roda barnet.

De bodde i samma villa som jag, dar de
hade sex rum och badrum och en tradgard,
stor som en ndsduk med ett guldregnstrad
helt tokigt uppkrupet mitt i den med en
min som om det undrade hur det kom dit.

Det roda spadbarnet hade nyligen an-
lant till villan, men de andra bada hade
bott dar en tid. S& berattade mig Susan.
Susan ar min tjanstflicka, da jag kom hem
efter ett langre besdk i norra England.

Framlingar intressera mig i regel icke.
Jag ar konservativ i en liberal tidsalder
— jag talar om principer, icke om politik —
och om man ursdktar mig att jag anvander
ett s& gammalmodigt uttryck - - jag tror att
man bor halla pa sig sjalv.

Men jag maste bek&nna, att jag fattade
intresse  for manniskorna i huset bredvid
fran forsta gangen jag sdg dem, vilket
hande en sodndagseftermiddag. Jag hade
kommit hem pa lordagen. Den lilla trad-
garden strax bredvid tycktes ha insupit
allt majsolskenet, eller var det kanske bara
guldregnsbuskens gyllene hander som kom
den att se sd ljus ut? Den lilla bleka mo-
dern hade ocksa gyllene hér, det lyste under
hennes hatt. Alla tre sutto ute pa den
sotiga biten gras, som villaagenten bevar-
digade med namnet grasmatta, men som
vilken sparv som helst med sjalvaktning
skulle végra tillerkdnna denna benamning,
den store brune fadern rékte sin pipa, den
lilla bleka modern vardade det spada roda
barnet. De sdgo sa lyckliga ut alla tre
Over aft sitta dar att jag — gamla flicka,
som lange sedan kommit férbi romantikens
alder, kande hur jag fick tararna i ogonen.

En gammal flicka kan inte fa forlatelse
for mycket enligt den principen, att hon
inte alskat mycket. Aven om hon haller
de tio buden icke desto mindre tillskrivas
henne ménga synder. Jag séager uppriktigt,
att fast jag icke genast forstod, att den heta
kanslan i min strupe, d& jag sdg ned pa
mannen och hustrun, var svartsjuka, s&
upptéackte jag snart, att det var denna
kansla &synen av deras aktenskap vackte
hos mig.

Varfor hade jag blivit fornekad denna
lycka,? Jag hade icke ens en grav att
sérja. Ingen man hade nagonsin sett in
i mina 6gon som den store brune mannen
sdg in i den lilla bleka hustruns, ingen
stark hand hade vilat smekande pad min
skuldra, ingen djup roést hade nagonsin
sagt till mig: »Min lilla flicka», ja, jag horde
honom siga det icke en gdng men ofta.

Han var bokhallare i City och for in till
staden varje morgon strax efter atta. Om
det var sol eller regn, féljde hon honom
alltid till grinden, och hon stod pa t& — hon
var s& mycket mindre &n han — for att
kyssa honom till avsked. Om det var sol
eller regn stod hon vid grinden klockan
sex for att hélsa honom valkommen. Under
mellantiden skotte hon sitt hushall — hon
hade ingen tjanare — och sag efter det lilla
roda spadbarnet.

D4 det var vackert vader, satte hon ut en
stol pd det sotiga graset och medan den
réda babyn sov i hennes kn&, broderade
den lilla bleka modern ivrigt pd sma vita,
luftiga klader for att pryda barnet. Hon
var markvardigt skicklig med nélen. Bar-
nets enkla kladningar blommade upp till
ting av skdnhet under hennes handiga fing-

AV LOUISE HEILGERS.

iiiinin»»»««Mniiimmmimunnm™*

i En alskande mans fortinvlan infor de sinas :
I ndd &r den formildrande omstandighet, som i
I bragte honom under lagens arm och som 3§
i forstdende skildras i denna beréttelse.

rar. Jag foreslog en gdng — ty Over den
lilla hacken av murgréna, som skilde véra
tradgardar &t, hade vi blivit vanner, att
man kunde fértjana pengar pa dessa sago-
lika broderier, men hon skakade kraftigt
pa huvudet.

-- George vill inte hora talas om det, for-
klarade hon. Hon hade sjalv tankt pa det,
men han hade indignerad forbjudit tanken,
dd hon framstéllde den for honom. George
tycktes vara en sddan dar gammalmodig
man, som ansag kvinnan vara en blomma,
fran vilken det finaste fjunet skulle noétas
bort av berdringen av affarsvarlden.

Darfor gjorde den lilla bleka modern sma
sagokladningar &t barnet under den tid

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Latom oss g& astad och bonfalla infor Herren och
soka Herren Sebaot, jag sjalv vill ocksa ga astad.
Sak. S:2i.
Han séger ju: Jag boénhér dig i behaglig tid och
jag hjalper dig pa fréalsningens dag. Se nu ar den
vélbehagliga tiden, se nu &r fralsningens dag.
Il Kor. 6: 2.
Kom lat oss hora vad det ar for ett ord, som nu
utgar fran Herren. Hesekiel .33: 30.
J&, saliga 6ro de som hdra Guds ord och gémma
det] Lukas 11:28.
Varen ordets gorare och icke allenast, hdrare, eljest
bedragen | eder sjélva. Jakob 1:22.
Jorden ar full av din ndd Herre, lar mig dina
stadgar. Psalm 119:64.
Stor frid &ga de, som hava din lag kér.
Psalm 119:165.

Giv, att med helig lydnad
jag alltid ger dig ratt;

lat dina bud bli kara,

din borda ljuv och Ilatt!
Och om en fara hotar
och synd forskracker mig,
sd 1at mig Herre Jesus,
blott alltid fly till dig!

Lordagen den 27 augusti sammanvigdes i Skepps-
holmskyrkan i Stockholm l&jtnanten vid Andra liv-
grenadjarregementet Sven Leijonmarck och froken
Maud Gemzell, dotter till 6verkontrolléren och kap-
tenen lIwan Gemzell, Géavle, och hans maka, fodd
Nordstrom.

— 928 5,

den stora brune fadern arbetade i City for
sin bokhallarlon.

Jag vet inte riktigt I6nens storlek, men jag
vet, att den inte var tillracklig for att for-
sbrja dem alla tre.

Sjalv kunde jag icke lata bli att marka,
att den lilla bleka modern hade samma
bld kladning dag ut och dag in, och att néar
juli bleknade till juli och hettan blev in-
tensivare, sd blev hennes ansikte magrare,
och hon hade svarta ringar kring dgonen.
Aven den store brune mannen sdg dyster
och — ibland da han sag pa hustrun — for-
tvivlad ut. Aven den roda babyn ty-
nade bort i forstadens dammiga solsken och
skrek mer an vad som var nyttigt for den.

Doktorn som de slutligen radfragade, sade,
att det var nédvandigt med havsluft.

Den kvéllen hérde jag genom villans illa
byggda véaggar, att den lilla bleka modern
grat lika val som barnet. Men dagen darpd
var hon idel solsken. Hon var alldeles
stralande och rod, d& hon kom springande
in till mig for att beratta den stora nyheten.
George hade helt ovantat fatt litet pengar.
Hon och barnet skulle fara till havet dagen
darpd. George skulle komma ut 6ver 16r-
dag och so6ndag. Allt var ordnat. Hon
skulle f& s& manga nya kladningar hon ville,
och George hade lovat henne den dar for-
tjusande hatten med plymerna, som hon sa
lange &tratt i Venton och Trumans fonster.
Hon var som ett barn i sin lycka. Men det
slog mig, da jag dagen darpa sag den store,
brune mannen, att han pa nagot nastan
oforklarligt satt blivit forandrad. Det lag
en besynnerlig blick i hans 6égon. Jag fun-
derade lange Over det, tills jag plotsligen
fann l6sningen.

Han sdg ut som en man, som trotsade Gdet.

Han hade alltjamt samma utseende, da
jag kom hem efter min egen lilla semester.
Den lilla bleka modern — fast nu var hon
inte blek langre utan frisk och solbrand —
och den lilla réda babyn sutto p& grasmat-
tan i septembersolskenet. Den lilla bleka
modern var kladd i bld klanning, men den
var splitter ny, sydd efter sista modet och
barnet bar en massa starkta volanger och
spetsar. Tydligen hade den store brune
mannen alltjamt tur.

Nu var det lérdag kvéll. Jag minns, att
han kom ut till dem. Det gjorde jag ocks3,
d& jag slutat packa upp. De hade haft det
fortjusande, berattade hon fér mig och bar-
net sag praktfullt ut. Hon beklagade, att
hon icke kunde saga detsamma om George,
ty han stackars liten, var inte alls kry. Han
hade forlorat matlusten och sov inte om
natterna. Och sd hade han blivit s& for-
farligt nervés. Tyckte jag inte, att han
borde ta nagot nervmedel?

Innan jag hann svara, innan George fick
tid att litet fortretat saga ndgot mer an:
Dumheter, ringde det pa porten.

— Det ar val nagot bud, kan jag tro,
sade den lilla modern resignerat. Nej ga
inte, George. Sitt stilla. Om det ar slakta-
ren med steken, sa viil jag tala med honom.

Varfor, undrade jag, medan jag betrak-
tade den store brune mannen, sléto sig hans
hander s& hart pa stolens armstod, d& hon
gick? Varfor drog han ett langt andetag, me-
dan han vantade att hon skulle komma igen.

CEfGeorge! ropade hon glatt, det ar tva
herrar, som kommit adnda frdn staden for
att tala med dig om affarer. Jag visade
dem in i matsalen.

(Forts. sid. 931.)
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symaskin —
sommerskans basta
hjalp.

Nar det plaskar och slaskar och
kroppen 4r vat som en spigg,

tag en PIX i mun skall Ni se,
att Ni ater blir pigg.

Som en lek

blir arbetet da Ni anvander
Oscarias innesko for damer.
Marta-skon, som betecknar
héjdpunkten av komfort och
hygien. | svart och brun box-
calv Kr. 12, Lack Kr. 14.
Rekv. frén Oscariaaffarerna
eller direkt fran

Skofabriks A.-B, Oscaria, Orebro (Jd

Tre sma flickor i Pavia.
(Forts. fr. sid. 919.)

en stor vordnad. De forsoka att ga pa ta
och dampa stegen. Men det a nu en
gdng omojligt med tratofflor.  Klapp!
Klapp ... Det ekar under de lioga val-
ven ... Klapp! Klapp mot kyrkans upp-
notta golv, som bestdr av stora attkantiga
marmorplattor i brustet rott och sprucket
svart och gulnat vitt. De tre sméa flickorna
gd fram som p& méafd. Och omedvetet,
oemotstandligt foras de han mot den ald-
riga altartavlan till vanster och bliva s&
stdende alla tre dar framfor.

Vad kunna de val forstd dessa tre sma
flickor i Pavia? Vad kunna de vil se pa
denna gamla tavla? En moder, som grater,
en son, som lider och morka olycksbadande
moln, som hota.

Men sakert, utan att forstd och kunna
gora reda darfor kdnna de den oandliga,
allt omfattande godheten i moderns heliga
anlete och férnimma sonens overjordiska
blick, som forlanar forlatelse &t dem, »som
ej veta, vad de goOra.» Icke behdver
man da oroa sig for de tunga moln, som
hota darbakom och forebada kommande
olyckor och férdomelse ©Over dem, som
synda. Liksom varmen drager de frysande
oemotstandligt narmare sd k&nna de tre
smé& flickorna i Pavia, att denna tavla ta-
lar direkt till dem i stora, vackra ord, hur
sma fattiga och olarda de an &ro.

Men nu &r det s, att enligt urgamla
lagar, ingen kvinna, ingen flicka far trada
in i en katolsk kyrka infér jungfru Maria,
utan att huvudet &ar betackt med en hatt,
en duk, en sl6éja, en spets. | de stora
staderna blundar man ofta fér denna lag,
men i det uraldriga Pavia féljdes den allt
annu strangt och i en liten barnhjarna blev
det till en stor synd, om den 0&verskreds.

De tre sma flickorna i Pavia dgde ingen
hatt, ingen sl6ja och varken duk eller spets.
Tillsammans agde de blott en nasduk, som
de redan anvant alla tre. Vad skulle val
da de tre sma .flickorna i Pavia gora for att
ej &draga sig Jungfru Marias vrede.

Den forsta tog nasduken och lade den
over haret. Den andra tog sina tvd sma
hander och knappte dem samman 0&ver
huvudet, s& att de bildade en hatta. Men
den tredje hade ej ens sina hander lediga.
Ty hon bar ju pa ett litet barn. Hon var
den fattigaste av dem alla och det kom en
stor &ngest over henne och hon blev s&
innerligt radd att géra nagot mot Jung-
fru Marias vilja. S& flyttade hon for ett
O6gonblick det tunga barnet Over pa en
arm, grep med den lediga handen sin lilla
urblekta kladningskjol och drog den over
huvudet. Och sdlunda hade hon huvudet
betdckt och syndade ej mot den heliga
jungfrun.
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'‘Ringa arbete

med Gahns Bonvax forlanar
Edra parkettgolv och korkmat-
tor en djup och varaktig glans.

amts
.. Ronvax

GahnsAktf

Men de mas/e vara mogna.

och hon glads &t dina lekar,
aldrig nagot gott dig nekar.”

En mors ansvar bjuder henne tillse,

att vad som ar gott ocksa ar nyttigt.
Det finns ingen tvekan nar det galler

JAMAICA-BANANER

A.-B. BANAN-KOMPANIET



Huru

enkelt

ar det ej att f4 en ungdomlig

vacker hy genom att dagligen
anvanda den av vegetabiliska

oljor

och essenser framstallda

YvY-TVALEN

— fri frdn animaliska tillsatser

— den suverdna tvalen for er-

ndende av en Klar,

mjuk och

ungdomlig hy.

mmam

Pris | kr.

A.-B. YVY-FABRIKEN, YSTAD

Huvudsaken éar

att Ni vid inkép av linnevév-
nader Overtygar Er om alt de
verkligen béara Marks fabriks-
marke — vikingaskeppet, den
urgamla symbolen fér nord-
bons okuvliga mod och styrka,
vilken blivit en garanti for
det outslitliga, klisterfria linne,
som endast finnes i

ARK:

HANDDUKAR OCH DUKTYGER

HARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B.

KUNGSATER

Vad varje kvinna vet

ar att Drott ar garant mar-
ket pd eleganta, vilgjorda
och bdliga armbandsur.
Ankarverk, 15 rubiner, 14
och 18 karat, mangfaldiga boett-
former, konstnarligt ciselerade,
fran kr. 59: —. Drottarmbandsuren
finnas ocksd i guldbelagda boetter,
10 &rs garanti, moaré eller fjad-
rande armband fran kr. 39: —.

Bese prov hos urmakare!

GIV HENNE ETT DROTT-UR!

CHESEBROUGH

Vaseline

Hall fast

vid att det skall vara Chese-
broughs Vaselin (uttalas Tjis-
bros), och 13t Eder icke ndja
med nagot annat. Varumarket,
ett kloverblad, galler som en
garanti" for 'varans kvalitet.
Chesebroughs Vaseline ar lika
over hela v.arlden och anvéndes
darfor av lakare och apotekare
vid utfardande av recept, vari
ingar vaselin som bestandsdel.

a2

©

Hon tankte icke ett ogonblick pa, att
hon ej &4gde nagon underkjol och att sedd
bakifrdn hon sadg nagot besynnerlig ut.

Men Jungfru Maria sdg henne ju fram-
ifrin. Och hennes blick var sd god och
karleksfull, att den lilla flickan kande sig
helt lugn darvid. Men det fanns i kyrkan
en gammal kvinna, som ej sdg pa den lilla
flickan som jungfru Maria gjorde det. Det
var en av dessa gamla kvinnor som i de ka-
tolska kyrkorna tédnda oljelamporna och
snoppa de rinnande stearinljusen och sticka
fram sina hander for att taga betalt for
stolen, nar man for ett dgonblick sjunker
ned i andakt.

| ett nu ar hon 6ver barnen. De f& hora
manga fula ord Over ett daligt uppforande,
som de ej riktigt forsta, vari det bestar,
bliva de stdende alla tre och stirra pa henne.
Och som det ar hon, som for sopkvasten i
den. aldriga kyrkan och &ar van att i en
handvandning kasta ut det, som hon ej
anser hora dit, s jagar hon ut alla tre
bade henne, som hade lagt nasduken over
huvudet, och henne, som holl handerna
sammanknappta darom och henne, som dra-
git sin enda fattiga kjol daréver och varit
den oskyldiga orsaken til det hela. Och
sa blevo de tre sma flickorna i Pavia visade
ut ur kyrkan, utan att alls fatta, varfor den
gamla gumman gralade sa fult, nar jungfru
Maria p& altartavlan sadg sd oandligt kar-
leksfullt ned p& dem.

Kronans kaka:

(Forts. fr. sid. 923.)
lever dock icke av brdd allenast. Han skall
vara hel och ren ocksda och i det fallet
tolereras som bekant inget slarv och latt-
sinne i krigstjanst. Men ynglingarna éaro
ena slitvargar, i den vanliga veckotvétten
ar det inte manga plagg som inte vandra
till  reparationsverkstaderna, som ligga
hogst upp i en av kasernbyggnaderna.
Né&gra sommerskor, som sitta halvt begrav-
da i travar av rena, trasiga underklader,
meddela, att det cirka 450 a 500 plagg
per vecka av var sort ar det medeltal som
de ha att rdkna med. Strumpstoppningsfor-
hallandena hade jag inte mod att forska i.

De stora salar dar skraddarna syssla med
skamfilade uniformers reparation, ar luften
mangd av den sdregna, lite kvavande lukt
som uppstar vid pressning av vatt vylle.
Till det kommer doften av naftalin, det ar
sd man kippar efter andan. Naftalin ger
en idéassosiation och -man fragar ovillkor-
ligen hur det ar med malen i ett sant har
ylleupplag.

»Finns ingen mal», sager Maéaster. Per-
sedlarna bli aldrig liggande s& lange har
uppe sd malen hinner satta sig pd dem.»

Det kan inte vara nagot sjalsupplyftande
gbra att dag ut och dag in lappa med-
farna styva komissklader eller stoppa, bara
stoppa och stoppa ullstrumpor, grda som
sorgen, och som bara tyckas bli fler och
fler ju langre man stoppar. Men det &r
bara att ga pa& i ullstrumpshégen och tan-
ka som s&: Det skall ju goras. Varfor
skall man ha roligt jamnt... TH. K.

. s o]
/ vallukternas forgard.
(Forts. fr. sid. 927.)

packas upp, hur en maskin p& en gang
fyller tuber och sluter till dem, hur rader
av unga damer flinkt paketera hennes se-
naste favoritskdnhetsmedel Mitzipuder och
Mitzilappstifti hur parfymen nar sina ele-
ganta flaskor och forpackningar. Det &r
en larorik rundvandring genom hemtrev-
liga, ljusa och naturligtvis valdoftande lo-
kaler — man undrar inte pad att Uppsala-
flickorna anse det som ett sarskilt gynn-
samt 6de, om de fa plats hos Gahns. Ar-

_93-

mr Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmania
fran osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska

blodet, dar med avlagsna sjélva
orsaken till illam&ende” och sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin

ar hartill synnerlil_g|en vélgoérande.

Magsyra “och uvudvark for-
svinna. Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och Valmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gbrande pa hela organismen, och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som racker till 50
glas Samarin héalsovatten Séljes &
Apotek, i Drog-, Kemikalieaffarer
m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

AV OS

ar den idealiska mangeln for-
hushallet, Svenskt material
och svenskt arbete, tyst och
latt géng, patentkonstruktion,
som hindrar kladernas slitning
— allt detta staller Avos framst.

Om ej Eder handlande for
den, tillskriv

C AV O 5| Orebro. ®

i Y.
i :8AI

Teckna Eder livférsékring genom
A.-O» SPARURET
Livforsakringsbolaget Bal der
—_O?j,sesi,diﬂt_— Stiftat ar 1887.

Sv. Livforsakringsanstalten Oden
— Omsesidig — Stiftad &r 1888

Ring N. 2819, N. 2896 eller gor ett bes'k
Kuhgsgatan 9, Stockholm — Ombud antagas.

Begar alltid Vitrums tillverkningar.

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, fordrages det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som viixna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pé& alla apotek.

Advokaten Eva  Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7576. STOCKHOLM. N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.
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MILANAISE

DAMUMDIRKLXDIR

Sveriges aldsta och fornamsta fabrikat,
aro oovertraffade i elegans och hallbar-
het. Tvattakta. Finnas i varje valsor-
terad damekipering. Obs.! Varumark.
Floretta & varje plagg.

Tillv. end. av A.-B. Floretta, Sthim.

Generande Harvaxt
avlagsnas genast

Onskar Ni veta, huru varje dam, med
armarutanden minstaantydan till miss-
prydande harvaxt, lyckats avlagsna
denna, skall Ni finna att svaret i nio
fallav tio blir: VVeet creme. Alla damer,
som forsokt denna parfymerade och
sammetslena creme, hava icke langre
nagon anvandnin fijrgammalmodiga,
illaluktande depilatorer eller rakappa-
rater, vars begagnande endast medfor
att haret tilivaxer fortare och blir
kraftigare. Man behéver endast
péastryka litet Veet creme och lata den
verka nagra minuter. Skoélj sedan av
den och —med ens &r haret férsvunnet.
Tillfredsstallande resultat garanteras
\, varje sarskilt fall eller “pengarna
aterbetalas. Veet kostar per_ tub
kr. 1:75 och kr. 3:25, Att tillgd hos
alla harfrisoérskor, gar maffarer etc.
Eneqvist, Holme & Co. A/B, VVasagatan
15—17, Stockholm.

trollslatt

Befria
rumsvaxterna

Osvikligaste medel ar vart
Jofurolbad i forpackningar

Erhalles hos alla farg-,
fro- & kemikaliehandlare.

TEKN. FABRIKEN JOFUR
Postbox 227. Stockholm.

JOFJROL

Damkurser

Bilskojan Svea, Surbrunsg. 50, Stock-
holm. Tel. V, 96 79.
Ovningsv. Chrysler.

betet ar inte lika behagligt i aTla industrier
minsann.

Den kemisk-tekniska branschen har de
senaste decennierna marschs: at fram med
stormsteg under insiktsfrla och foretag-
samma mans ledning; i spe:ssn for Gahns
fabrik stdr sedan 1913 dess verkst. dir.
Emil Fredrikson. Kanske har den mon-
dana damen en gang haft fog for sin skep-
sis mot svenska parfymer och toiletteme-
del, ty foregdngslandet Frankrike &ager inte
lysande traditioner och generationers erfa-
renheter for intet. Men den tiden ar och
bor vara forbi, d& en dam inte kunde ga
in i en parfymaffar utan att papeka: »Jag
skulle ha en tval. Aden en fransk tval Fro-
ken lilla.» Och den lilla froken var foérresten
sin kund lik, hon rynkade ocksad pa nasan
&t den, som inte frdgade efter franskt. De
svenska preparaten fortjana battre betyg
och 6de an sa, &aven om de &nnu &aro sa
beroende av de gamla svenska férdomarna
att de maste styras ut med franska namn
och etiketter. Men nar da ocksa innehallet
star fullt au niveau med den fascinerande
etiketten, sd borde vi slippa se nagra for-
nama miner langre. Desto mer som de
svenska preparaten stélla sig betyd'igt bil-
ligare &n de utlandska. —e.

Rott, vitt och brunt.

(Forts. fr. sid. 928.)

— Jasd, det har kommit, sade den store
brune mannen langsamt. Flan talade till sig
sjalv icke till mig. Jag tror han hade glomt,
att jag existerade. Han reste sig tungt ur
stolen, och en sekund stod han och stirrade
pa graset. Sedan ratade han p& axlarna
och gick att mota Odet.

Ni kan gissa vad som hant, eller hur. Jag
tror sjalv jag hade gissat det hela tiden.
Det ar svart for en bokhéllare i City att
ovantat fa en stor summa pengar, sdvida
han icke stjal den.

Dér har ni det. Den store brune mannen
hade forsnillat sin arbetsgivares pengar. Jag
var narvarande i domstolen vid rannsak-
ningen. Domaren hade mycket att saga
om hur uselt det ar av bokhallare i betrodd
stallning att stjala fran sina arbetsgivare.

Men jag ar saker pa att den brune man-
nen, som stod sd rak i de anklagades bank
med o6gonen stadigt fastade pa lagens ex-
ponent i den roda kapan, icke sd mycket
tankte pa stélden som p& den han stal for,
han tankte p& den lilla bleka moderns och
det lilla r6da barnets atervunna halsa, och
jag tror att han var glad i sitt hjarta.

Han sitter annu i fangelse.

Den lilla bleka modern har flyttat s nara
de bistra murarna, som hélla honom fangen,
som det var mojligt, och fortjanar nog
pa sitt broderi for att livnara sig och det
lilla roda barnet, som i forbigaende sagt
nu varken ar sa litet eller sa rott.

Jag traffar henne mycket ofta.

Hon sager med en liten skalvning pa
lapparna att hon inte vet vad hon skulle ta sig
till utan barnet och hon kan inte fdrestalla
sig hur George lever utan dem — béada.

Jag tror for min del, att den store brune
mannen icke &ar ensam utan att Karlek
sjunger som en larka fangen i hans cell.

En fredskampe.

(Forts. fr. sid. 924.)

heterska, att lata ingdngen till Ert nya decennium
bli inledningen till ett dylikt arbete vi har ovan an-
tytt dnskvardheten utav — en allsidig kronika om
fredsstrdvandena under kriget. Och vi gora det
for fredssakens skull samtidigt som for att visa
Eder vart fortroende och var uppskattning — eme-
dan vi aro Overtygade att Ni darmed véardigt fort-
satter hela Ert livs strédvan; bekdmpandet av kri-
get, seger &t freden!

— 931 —

”Bara jag kunde sdga det at min

vaninna,

menjag ar sa raddfor
att sara henne”.

Hon ar ensam och olycklig
under det att vi andra ha
tillbragt en oforgatlig kvall.

Trots sitt friska, sota lilla
ansikte har hon fatt sitta en-
sam och dvergiven i ett horn.

Och var gang jag kommit
i hennes néarhet har jag for-
statt att detta uteslutande
berott pd hennes okunnighet
eller obetanksamhet. '

Transpirationslukten ar of(‘jrlétliE. Sar-
skilt mannen aro i hogsta grad kan:
héarvidlag.

Varje ung kvinna bo6r vapna sig mot

sliga

denne dolde fiende. S& gott som alla lida
darav i mer eller mindre grad.

Det farliga bestdr i att man ofta icke

sjalv ar medveten darom, medan andra ge-
nast marka det och halla sig undan.

0DO-RO-00

(Medlet mot transpiration)

boér anvandas regelbundet tvd ganger i
veckan for att man standigt skall kunna
vara befriad fran saval fuktigheten som
ock den oundvikligt medféljande fransto-

tande lukten.
ODO—RO—rI:lO finn_es overallt i flaskor a

mm. kr. 5:—.

Tank, vilken enkel sak

det ar att rekvirera var nya httvudkatalog n:r 94. Urklipp, ifyll och
insdénd denna kupong i Oppet kuvert, frankerat med 5 ore!

AHLEN & HOLM, Stockholm

Eder nya, stora katalog N :r 94, upptagande tusentals artiklar, s&som
:ullstandig herr-, dam- och barnkonfektion, tyger, husgerdd, verktyg,
iulartiklar m. m. torde sadndas mig gratis och portofritt.

Rekv. namn:

Adress :

. N:o 162.

Detta ar tvalen

*KSBOLAGET
STOCKHOLM

(NATURLIG STORLEK)

som blivit Damernas
Skonhetsideal, Herrar-
nas FoOrtjusning, Bar-
nens Gladje,. Bjorkbal-
samisk, oOverfettad och
sammetslen, innehallan-
de naturens férnamsta
skonhetsmedel med
bjorkens friskhet och
rosens doft forblir
Bjorktval Prins av
Parma den tillforlitliga
skonhetstvalen och ba-
sta hudcrémen. Erhal-
les i alla tvalférande
affarer till

Oore

INTYG: Harmed far jag
intyga, att Bjorktval Prins
av Parma endast innehdl-
ler for hyn valgorande be-
stdndsdelar och att sam-
mansattning och tillverk-
ning aro av férnamsta slag.
HAKAN SANDQVIST
Prof. i Kemi vid Kungl.
Farmaceutiska Institutet,
Stockholm. Kontrollant
vid Fabriksbolaget Parma,
Stockholm.

FABRIKSBOLAGET PARMA - STOCKHOLM,



Redovisning

Sedan féregdende redovisning
— i n:r 35 — har Iduns Forening
Fodelsedagen ytterligare mottagit
foljande bidrag:

Transport Kr. 4014 : 66
Fru Hanna Edstrém, Vaxjo 2:—
Fru Rachel Erdmann,

JArVSO o 5—
Froken Sofia Ahlfors,
Trollhdttan ... 10: —
Fru Sigrid Heijkenskjold,
KOrsnas ......ccoeveinenenne 10:
Fru 1. M. Forsheim, Vej-
bySI&tt ..o 2
Fru Tilan H&agg, Stockholm 2:—
Fru Ebbavon Horn, Skurup 10: —-
Froken H. Schenson, Ny-.
nashamn ... 3
Froken Hilda Andersson,
Landskrona .............. v 2 —
Friherrinnan Ebba Hamil-
ton, Hjortkvarn ... 10 1
Fru Anny Almgren, Norr-
KOpiNg  ceeiiiees jeeee 5
Hanseman Solling, Bastad 2:
Froken Ada Carlsson,
Stockholm ... 3
Fru Edla Brusén, Hogstad 2:—
Fru M. Lybeck, Skepps-
garden ...ocoeeeviieiiinn 20
Froken Gertrud Bystrom,
Karlskrona ..., 3
Fru Anna Martenson,
Forsheda ... 2:

Transport Kr. 4080:66

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och moérkt i alla
fall skankt Er, sd tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt—
ja mer, eftersom de aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var ndgon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ”’lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pad varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma andamal, och vi sanda
Eder da varje ar pd Er fodelse-

dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
sd, att insamlingen med tiden

skall ge sd mycket, att vi kunna
uppréatta nagot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den goteborgska
”Fodelsedagen”.

HEHTREWADSRAD

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Fradga: Min matsal ter sig kall
med tapet i djup-blatt, vit panel
till rummets halva hdjd, mdbler
i ljus ek och linoleummatta i par-
kettmonster.

Godhetsfullt lamna rad roérande
farg & gardiner, draperier och yl-
lematta for att f& tonen i rummet
varmare. Prenumerant.

Svar: Harmoni i rummet erhal-
les endast om den vita panelen
malas brun, moérkare dn mobeln.

olidar
Tvati*£xtrakf

restaurerar hemmet, friskar upp
fargen utan att frata. Solidar inne«
haller mest tval av alla tvattmes
del (c:a 33 % torr tval) och anda
ar det billigast i handeln. Anvéan*
der man Solidar efter bruksan*
visningen, behéver man ej mala
om sitt hem — Solidar
tvéttar det rentl

t/l paket 58 ore.
t/2 paket 30 ore.

ft

HUVUDFABRIK

CRU
STOCKHOLM-SUNDBYO

(mWa/fabrikert B/BA ,,gw-voRK, wie".

Gardiner och draperier i
lila och matta i blatt,
brunt och beige.

Frdga: Jag har ett stort rum
& Oster dar mobeln ar av ljus
polerad bjork med svarta inlagg-
ningar (Karl Johansstil). Mdbeln
ar kladd med morkbrunt skinn.
Taklampa av gulaktig marmor,
golvlampa med rostréd skarm.
Ottoman i svart, grétt, brungrétt
och rostrétt. Handknuten flossa-

rod-
rodlila,

matta déar huvudférgerna &ro
olika nyanser brunt, grongult,
blatt, “café au lait”. Svart, brun-

gult, gront och rott ingd aven
sparsamt (Fargerna é&ro enligt
medfdljande prov.) Hurudan farg
pa dorrar och travirke? Huruda-
na tapeter, gardiner och drape-
rier?

Hurudan farg skall jag taga pa
tapeter och draperier i ett mat-
rum déar mobeln &r i rococo av
brun bonad bjork med bld klad-
sel. Morkt beige voilegardiner
och matta i grablétt, beige; svart
och lilabrunt. Jag &r mycket tack-
sam for upplysningar.

Undrande.

Svar: En ljus beige tapet med
en svag ton av rott, samt gratt
travirke i Karl Johansrummet.
Gardiner och draperier i rostrott.

I matrummet en blagrd vagg
och bl& draperier.

cen
m

Teater- och filmsasongen bor-
jar nu komma i gang efter som-
marvilan. Och p& denna spalt
skall Iduns lasekrets i korta no-
tiser f& en vagvisare om betydli-
gare — ibland blir det val &ven
obetydligare! — hé&ndelser i den
nodjessdsong, om inletts.

Oscarsteatern har boérjat sin
hostsdsong med ett s. k. sommar-
latt program for en &nnu som-
markladd publik — det var smo-
king och nastan vita byxor, péri-
rober och vita bomullskladningar
i glad blandning pa premiaren, sa
man hade nastan en flakt av kon-
tinentens brokiga teatersalonger.
”Advokaten Bolbec och hennes
man” av de franska forfattarna
Berr och Verneuil — ett ganska
omtuggat dmne, som gor sig batt-
re i Frankrike &n hos oss, som se
lite annorlunda pa dylika ting,
men amnet ar fyndigt, intelligent
och rutinerat utformat. Stryknin-
gar i dialogen, som ibland blir
langtradig, rekommenderas, &ven
lite retusch pd Oversattningen har
och dér.

Herrskapet Brunius spela akta

KARAFFER OCH FANTASIFLASKOR
FORDYRA VARAN PA KVALITEENS

BEKOSTNAD. KOP | ORIGINALFLASKOR

WIN BORGS

ATTIICSPRIT
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makar dven pa& scenen denna
gang, redan detta till den troget
beundrande publikens fortjusning.
Fru Brunius &r en charmant och
slangd advokat och man kénner
sig alltid lugn och trygg i hennes
sceniska sdllskap. Hr Brunius
hemtrevlig, men nog lite borger-
ligare an vad rollen ar tankt —
vi hade forestéllt oss hr Bolbec
mera elegant varldsmannamés-
sig. Priset i ensemblen tar
Tollie Zellman Foérsumma inte
att se henne! Hennes sockersota
kladsel, hennes naivitet, hennes
borgerlighet, hennes erotiska slaf-
sighet det ar sd pa pricken
traffat som vore det insupet med
modersmjolken. Av en foralskad

~/aV

En driom,

som varar hela

livet ar ett

Duntécke

filegant, latt, smidigt, vackert. Det enda
Duntacket i marknaden, som &r duntatt

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG. Grundad 1881

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik

Erhdllas i varje valsorterad mobel- och
sangkladersaffar.

sekreterare gor H&kan Wester-
gren en alltfér 6mklig, langdra-
gen och chargerad yp, medan hr
Wahlboms chargering intresse-
rade,

ring,

gin dundrande Parissuccés far
val pjasen knappast uppleva hér,
men den forstdér ingens kvall.
Tvartom.

*

Operan har redan hunnit med
tva gastspel. Tenorditon. Hr Si-
mon Edivardsen var en ny be-
kantskap, som vél dock behdver
atksillig avslipning for att locka
till férnyad. Ett gott och kanske
vackert rostmaterial, om det inte
forcerades som nu for att récka
till for den stora lokalen och den
aktningsvart temperamentsfulla
aktionen i Don Josés laddade roll.

Martin  Ohnians tre gastupp-
trddanden utgjorde ett alltfor
glansfullt trumfkort att sléngas
ut i fagra septemberkvéllar. Men
storsdngaren &r upptagen storre
delen av sasongen, s& stockholms-
operan maste passa pa, nar han
som nu pd samma gang kommer
hem och firar sin 40-arsdag
-------- Synd att han inte fyller 40
ar manga ganger, ty Martin
Ohman i “Mastersangarna” kan
horas lika manga ganger. Den,
idealiske Walter skulle man valjg*
for ovanlighetens skull utan allt--
for mycket Overdrift kunna séga

*

Csardasjursfinnan har filmats
och blivit, en ganska behaglig an-
rattning, som tillsammans med
Roéda Kvarns musik ger ett par
timmars trevlig underhallning.
Liane Haid ar inte s& tragisk och
mork och stolt och blasé som
Naima Wifstrand, men behaglig
och graciés. Och det finns en hel
del glatt gammalt wienhumér och
esprit over saval filmen i sin hel-
het som o6ver Czardasfurstinnans
unge furste och hans omgivning.

E. N.

OFRAGOR ocx

Skolteater.

Fréga: 1) Kan nagon av Iduns
lasarinnor ge mig anvisning pa
nagra ej for korta teaterstycken
lampliga att spelas av 14—15 ars
flickor.

En smaksak.

2) Hur lagas s. k. fransk se-
nap? S. P.

Svar: 1) Se sv. pd frdgan un-
der rubrik Teaterpjeser i n:r 36.

2) V2 kg. senapsfrd, halften
gult, halften svart; ijd 1L vin-
attika; 75 gr. fint bordsalt, 100 gr.
osockrat fladermus (kopes pa
apoteket).

Senapsfroet lagges i ett fat, b,e-
taickes med vatten och far sta i
8 dygn, varunder vattnet bytes en
gang om dagen. Senapen upphal-
les i harsikt och far avrinna. Den
blandas déarefter med &ttikan och
males 3 ganger genom senaps-
kvarn eller annan finmalande
kvarn, varpa saltet och fladermo-
set tillsattes senapen, som sedan
males &nnu en gang. Forvaras i
overbundna burkar i kallt rum.

Harfrisorska.

Fraga: Hur kan man lampligast
lara sig till harfrisorska. Blir det
dyrbart? Hur lang tid tager det
innan man kan parakna nagon 16n
och hurudana &ro utsikterna pa
omréadet. Idunl&sarinna.

Svar: Genom att skaffa sig
plats hos nagon harfrisorska som
elev (se annonser) eller genomga

Damkurser

Sthims Nya Chaufférskola.
ga.an 51. Tel.

Artilleri-
Ostermalm 56 5.



Kop

KARAMELLE-
RADE
valnotter, man-
del, jockeymos-

sor m. m. i
kgs. vackra de-
korerade  bleck-
burkar.
Kr. 2.—
fraktfr. kr. 2.60

PERCY EUICK& Co.

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Laubergir 4 Gloss

Billigaste priser och bésta avb.-villkor.
EJdert gamla tages i byte.

Illustrationer o. pris gratis pa begéaran.

Lnimihhondel

M
Lo

EY

A.-B. J. A. Fogelqvists Musikhandel
Norrkoping.

Pligs Hl av Huwavirk
offl Reumatiska Smaltor?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAIly-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

mm

blonderjjod~
| ningsmedei

TEKW.FABR.JOFUR,
STOCKHOLM

_imTM

MW

<>

O Eldra- rumsvaxter, giv
dem ”Plantagén”, ett
pad vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanterat &kta

endast pd originalburkar. Erhalles hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

Springmadrasser

§ for alla ligg- o. sittplatser.

. 0 . .
| Bildynor - Staimdbler i

Bord, Stolar och Taburet- §
E ter. FOrsaljes genom her-

rar Jarn- och Mobelhandl.

eller direkt fran fabriken.
5 Dandets aldsta fabrik i branschen. E
§ Stor prissankning fran 1 jan. E
S Begar vér senaste prislista. ji
= SKAND. SANGRESARFABRIKEN |
= Tel. 344. KARLSTAD. Tel.

... | p— nit..

344,

tl

en kurs i Damfriseringsskolan,
Odengatan 43.  Utbildningstiden
som elev & 3 manader. Sedan
kan man soka arbete som. bitrade
med ringa eller ingen 16n det for-
sta aret, varefter man anses far-
dig. Utsikterna goda for en skick-
lig damfrisdrska.

Svarta strumpor?

Frdga: Hurudana skor och
strumpor skall jag ha till en svart
spetskladning. Blir kanske vack
rast med svarta, men det ser dys
tert ut. Prenumerant.

Svar: En svart spetskl&nning
fordrar eleganta skor och silkes-
strumpor, antingen de &ro svarta,
vilket onekligen &r vackrast eller
svagt hudférgade eller annan ljus
farg.

Sjuksystrar.

Fraga: Vore tacksam om jag
finge svar pa foljande fragor.
Bar Roda Kors-systrar ndgon slo-
ja pa hatten? eller vilka sjuksyst-
rar ar det som ar sa uniforme-
rade? Jag vet att Elisabetssyst-
rarna gora det. Skulle &ven vara
tacksam att fa_veta litet om- de-
ras uppgift. Ar de utldndskor,
katoliker? De se sa rara ut, huru-
dan &r deras ekonomi? De ha
olika farger pd sléjorna pd sina
hattar, olika gradbeteckning eller
hur? Och i vad bestdr deras
tjanst, vél i barmhartighet?

Fru Greta.

Svar: Varken Rd&dakorssystrar
eller andra svenska sjuksystrar
bara sl6ja pa hatten. Daremot an-
véandes sléja av manga utlandska
sjukskoterskor.

Elisabethsystrarna dro katoliker
och utbildas i Tyskland. Deras
uppgift ar att utan avseende till
trosbekénnelse varda och skota
sjuka i deras hem. Fdreningen
upﬁ)_ehéllqs uteslutande genom fri-
villiga gavor och insamlingar.

Foreningen har ett sjukhem i
Stockholm.  Systrarna béra sl6ja
till sin drékt.

Brollop.

Fraga: En ung dam, vilkens
mor for tva veckor sedan avgick
med doden, onskar med sin fast-
man inga aktenskap. Nar kan ett
sddant aga rum med hansyn till
den djupa sorg som rader i an-
ledning av detta dodsfall?

Sorgsen.

Svar: Om ej meningen ar att
halla ett storre festligt bréllop,
kan vigseln forsiggd nar som
helst.

Svullen foiled.

Fraga: 1) Finnes ndgon bot mot
en fotled, som svullnar, det den
gf'ort i manga ar, ar e hjartfel
eller reumatiskt.

HORNIMANS

”BOUDOIR” kvalité
i bleckburkar

Idiml&sare.
Svar: 1) Det kan aven bero pa

THE ..

med 100-arigt
varldsrykte

”SUPERIOR” kvalité
i aluminiumfodrade paket

2) Er beskrivning pd sépsprit, aggvita, 1at undersoka det och &r varmt vatten, som dock ej far
glev f(?] flydtande utan fast, hur fa sd ej fallet torde sakkunnig mas- vara mer &n ljumt, dd flaskan
en flytande.

sage hjdlpa. sittes ned. Mera sprit kan till-

2) Genom att varma flaskan i séttas.

GODA

KRONPRINSEN, STADSHUSKALLAREN, PELIKAN,
OSTERMALMSKALLAREN, W. 6, REISEN (i tr.),
KALLAREN MUNKEN, DJURGARDSTEATERNS

TERRASS, ALHAMBRA.

pa

S. A. R. A:s restauranter!

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

Goedeck&

=Supposilorl«r =

Anusol Goedecke endast dkta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
delésa efterapningar och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” ufphdver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och laker de sjuka stillena. Inga narkotiska bestandsdelar.
Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.
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Idealiska

hostresor:

1. 17/9—16/10 Kr. 1,200:—.
Zermatt—Italien—Sicilien.
2. 25/9—14/10 Kr. 970:—.
Prag—Wien—Italien—
Schweiz.
. 1—21/10 Kr. 765:—.
Holland — London—Paris
—Schweiz.
4. 1—30/10 Kr. 1,385: —.
Spanien & Marocko.
1—31/10 Kr. 970:—.
Italien, Rivieran—Paris.
. 29/10—30/11 Kr. 1,575:—.
Sicilien—Nordafrika.
7. Varje vecka Kr. 325:—.
Paris & Versailles (6 dagar)
8. Varje vecka Kr. 378:—.
London & omg. (6 dagar).
Tre veckors rekreation i
Italien, Rivieran,

375 —.
Hotellrum, flyg-,

w

o

o

Schweiz,
Dalmatien fr. Kr.|

bat-, tagbiljetter.

Resebyran Alpina.

Sthim, Hamng. 14. Norr 111 55.

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Hovmanlcuristen

SEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-
fredsstdlla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Latt att sjalv ondulera
Ingt eller kort har om
Ni anvénder den nya

Onduleringskammen

PEANCO”

Pris Kr.
pr par.

*TBUttéric&?

Drottninggatan 57, Stockholm.
Till landsorten mot postf. + porto,

Carl Lundgren

Regeringsgatan 83,  Stockholm.
Tel. 139 97.

SKOSPECIALIST
for sjuka och 6mma fotter.
Erkant elegant utférande.

bora kopas i Twilfit, Nybrogatan 11, som har
det storsta urval, det nyaste och elegantaste

i modevag och

VID MATBORDET OCH FOR

lagsta priser i Stockholm.

INLAGGNINGAR

anvand endast

SMARYDS FRUKTATTIKA

HALSOSAM, AROMATISK, REN NATURPRODUKT.

Tillverkas vid Smaryds Gard, Bastad.
Forsaljes i alla speceri- och matvaruaffarer.

Generalagent:

Lejonets Forsaljnings A-B. Stockholm.

Sydsvenska Banken
Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000:

Huvudkontor:

Malmo

Kontor t Stockholm: Drottninggat. 2 och Gotgat. 31

"ullstandig bi inkrttrel:

Yrke.

Fraga: Vistas sedan 2 ari U
S. A, Om ett par ar tanka min
man och jag atervanda till Sve-
rige. Som tiderna ej &ro .si ly-
sande dar f. n., skulle jag s
garna vilja hjélpa till att fortjana
nagot

kan Idun foresld nagot
yrke som fordelaktigt kunde Ia-
ras har och som sedan kunde be-
tala sig i Sverige?

Som' jag har en liten son ville
jag naturligtvis ej vara borta fran
hemmet hela dagarna.

24-arig mrs,

Svar: Kunde ni inte utbilda er
I modern ansiktsbehandling eller
i nagon effektiv metod att skota
har?" De &ro ratt framstaende i
den vé&gen i Amerika och det &r
ett yrke, som l6nar sig bra for en
skicklig utévare. Men i U. S. A.
uppstd en massa nya yrkesgrenar
sa att ni kanske sjalv kan upp-
tacka nagot béttre.

Lararinnehem.

Fraga: Fragas om jag genom
Idun kan fa adress pa en dam i
Stockholms nérhet, som bildat ett
hem for gamla pensmnerade 18-
rarinnor (smaskole). Minnes ej
om det var i Idun eller Stock-
holms-Tidningen f last darom.
Ar pensionerad ararlnna 74 ar.

ar, Rogsta.

Svar: Lararlnnehemmet i Appel-
viken mottager i man av utrym-
me pensionerade lararinnor, som
dar fa hyra bostad med kok eller
kokvrd. Maltiderna, en eller flera
om dagen, kunna intagas i sam-
ma hus.

BREVLAR

Ostgotska ombedes uppge namn
och adress.

Fru Anna. Vi kunna ej taga
reda pd numret ifrdga utan mera
precisa uppgifter. ~Kanske det
var nagon annan tidning?

A. E. Brevet kan reklameras &
avsandningspostanstalten.  Ligger

% . is dagar, séndes dérefter till
eklamatlonskontoret om avsan-

darens adress ej &r angiven.
Svar till Cerise. Han lystrar till
det icke sa vanliga namnet Teddy.

fiiiiinniiim  IENIIIMITITHITHITMI

Rosa Blomquvist flyger
over Atlanten.

odi

Upp genom luften — vaga och

vinna!

Fru flygkapten

igang !

P& motsatta stranden, den frihets-
udinna

kransar och blomster
ett fang.

satt propellern

vantar me

Sedan till Swedens och Rosas

ara

hundar och hattar och stader f&
bara

Rosas och gamla old Swedens
namn

— Bara nu Rosa hittar i hamn!
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titan att forat lia besokt

LIJUNGGRENS
Il Mobelaffarer

Femtio mdéblemang utstallda.
15 Malmskillnadsg. 15, Stockholm.
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M. ZAD1GS

prisbelfinta neutrala
Lanolin Créme-Tval

den yppersta av alla Toilette
tvalar,
domlig friskhet och skdnhet.

M. ZAD1G, Malmo.

H. M. Konungens Hovleverantor.

Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 27
,, Goteborg: Chalmersg. 20.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt O©vriga vavredskap foér hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrkoping. Tel. 393. 670.

CZocA/ea. =

pat. reg.n:r 28579. Varldens béasta och
finaste elektriska horapparat. 1925 ars
modell forsedd med reglering for 10
50 styrkegrader.
Begar prospekt och intyg
Malmé Bandage-Etablissement,
Per Vejersgatan 9.
forsaljare for Stockholm:

Majorskan
J. Petersohn.

Rédmansgatan 9.

LUPA-SanitetssKydd

(lagl. skyddad)

ar av storsta hygieniskt
vérde och, i motsats till
manga andra bindor,
ogenomtranglig for va-
ta, ndgot som &r ndd-
vandigt med de tunna
over- och underkléader-
na, som damerna f. n.
anvanda, och desto me-
ra enar "LUPA” er-
bjuder det basta skyd-
det vid sittning, dans
och sport, varemot méa-
mycket besvarliga och
osunda under den varma Aarstiden.
"LUPA” ar framstdlld av mjukaste
material, som t&l att vid tvéattning ko-
kas. Véager blott 30 gram, ar icke
skrymmande, men ar dock nastan out-
slitlig. Skyddar helt 6ver- och under-
klader och skanker darmed &t damen,
som béar den, en lugn och saker kansla,
Ménga tusen under anvandning. Séan-
des i brev. Pris Kr. 2: 80 plus post-
forskott och porto. Kan aven fas mot
forskottslikvid.  Aterforsaljare  erhélla
rabatt. Finnes i alla valsorterade sjuk-
vardsaffarer.

KOSMOS, Agentur- och handelsfirma,

avd. 4, Stockholm 2. Box 2087.

Vill

Ni komma

I kontakt med
Eskilstuna
befolkning
sker detta bast

genom

annonsering

FOLKE

nadsbyxor &ro

forlanar huden ung-

Gynna Svensk
Industri.

Jungfru Clara

- Speciellt tillverkat
diskpulver, bakteri-
dédande. Gor vattnet
mjukt, behagligt och
latt loddrande, av-
lagsnar genast allt
fett. Forlanar  at
porslinet en ovanligt
vacker glans.

Drygt och bekvamt

Pat.a.

— i burk — med
strolock.  Fritt fran
fratande amnen.

Tillverk. under
kontroll av  Kem.
Kontrollbyrén, civil-
ing. G. Blomagvist.
Enda tillv.:

H. & F. Firma Meco.
Stockholm. N. 61 06.

Syskola. Dag-o. Aftonkurs.

Prospekt pd begaran. Drottninggatan
110 Stockholm. Olga Lindhes Mode-

salong. Tel. 86330.
.J |—9

Ekmans |

SKOLVAGNAR CHRYSLER.
Spec. : Grundl. Damkurser.
Norrlandsg. 31, Sthim. N. 163 33.

S VE NSKA

TR YCKERI-
AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

| Huvudaffaren: Klarabargsgatan 94
f Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72569. N. 647

Utfér alla slaga
i Bok*, Tidnings*, lllustra*

\ tions* och Jéccidenstryck

»um.....imiiiiuiiviai..... .

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Infért genom

Stockholms  LakarefGrening

Doktor k. Kiellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.

Begar ﬁrospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm Hollandaregatan 3.

Doktor J. Anedsoos kurs

i Sjukgymnastik, Massage
° Pedagogisk Gymnastik
medfoér enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och réttig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15
sept.

Prospekt pd begaran gen.
J. Arvedson, adr.
Stockholm.

ProfessorPATRIK HAGLUND»
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska

D:r
Odengatan 1,

Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. 0 N. 8301.

For behandling av hallnings- och

rorelseorganens  skador,  sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm



Nar hon
blir stor -

I moderns drommar ar
hon redan en skdnhet.
»Drommar farasom stromy
mar» — men den moderna
modern vet, huru drémy
men kan bli verklighet.

Det forsta hon téanker pa éar
den lilla flickans hy — att be-
skydda barnets persikolena,
friska hud mot skada genom
olamplig behandling. Nog-
grann tvattning av huden och
riktig metod &r hemligheten.

Dagligt bruk av tval och vat-
ten ar allt som behovs for att
halla huden ren. Problemet

PALMOLIVE

ffffSfl

ligger darfor uteslutande i va-
let av tval. En mild, mjuk och
angenam tval ar vad Ni soker.
En sadan tval ar Palmolive.

Tvétta ansiktet varje dag med
Palmolive, helst vid sangdags.
Massera 16ddret vél ini huden.
Skolj darefter omsorgsfullt.
Denna enkla metod ger en na-
turlig, vacker hy.

Tro icke ait Palmolive-tvalen
ar dyr, darfor ati den ar av s&
hog kvalitet. Palmolive kostar
endast 1 kr. pr st. — ett pris
som var och en kan éverkomma.

THE PALMOLIVE COMPANY, SVEAVAGEN 23, STOCKHOLM.

. 935

rona
per st

Dryg
darfor billig



‘uiillliiiiu miimunininiminium.......

| seg i
| Engelska sjukan, |
som framkallas av vitaminbrist och |

I olamplig foda, forebygges effektivt av I
| Nestlé’s nya Barnnaring |
Rekommenderas ao lékare. \

| Erhalles i apotek, kemi-
I kalie- och valsorterade
= speceriaffarer.

I Begar uttryckligen Nest-
I'lés nya Barnnaring.

I Provburk och av lakare
:utarbetad handledning i
= spadbarnsvard erhalles gra-
\ tis och franko fran

1A.-B. NESTLE

Arsenalsgatan 9

1 STOCKHOLM
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Varfor jag valde
en Husgvarna:

Darfér att den ar svensk — i detta ords
basta bemarkelse — men ocksad darfor, att
samtliga mina vénner &ro &gare till en Hus-
gvarna, med vilken de &ro synnerligen belatna,
sarskilt pa grund av dess vackra som, latta
och praktiska utstyrsel.

Husqvarna symaskiner &ro tillverkade av
alltigenom svenskt material, och alla for storre
slitning utsatta staldelar 4ro omsorgsfullt
hardade.

Husqvarna symaskiner levereras i ett flertal
praktiska och smakfulla modeller och sdljas av
Husqvarna dep6ter och deras ombud pa be-
kvéma avbetalningsvillkor eller per kontant
mot hdg kassarabatt.

HUSQVARNA
SYMASKINER.

HUSQVARNA VAPENFABRIKS A.-B.
HUSKVARNA.

A5

936

Degknagpingsapparateg|

Nni

— Patenterad i in- och utlandet —3§

lika anvandbar som fars-
och korvberedningsapparat.
Forsdljes hos jarnhandlare
och bosattningsaffarer.

Den inbesparar 2/3 av husmoédrarnas tid |
och arbete med den besvérliga beredningen
av degar, fars- och Uorvsmetar, och dartill
blir arbetsresultatet det béasta tankbara. I

| NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR, i

777777777777777777777777777 Al

Hill

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1927



